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SMERNICE

SMERNICE EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY 201 3/53/EU
ze dne 20. listopadu 2013

o rekreacnich plavidlech a vodnich skdtrech a o zruseni smérnice 94/25/ES

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména
na clanek 114 této smlouvy,

s ohledem na ndvrh Evropské komise,

po postoupeni ndvrhu legislativniho aktu vnitrostatnim parla-
mentm,

s ohledem na stanovisko Evropského hospodéiského a socidl-
niho vyboru (1),

v souladu s fddnym legislativnim postupem (3),

vzhledem k témto davodim:

(1)  Smérnice Evropského parlamentu a Rady 94/25[ES ze
dne 16. cervna 1994 o sblizovdn{ prdvnich a sprdvnich
piedpist ¢lenskych statt tykajicich se rekreacnich plavi-
del (%) byla pfijata v souvislosti s vytvafenim jednotného
trthu za déelem harmonizace bezpecnostnich charakte-
ristik rekreacnich plavidel ve vSech clenskych statech
a odstranéni piekdzek obchodu s rekreacnimi plavidly
mezi Clenskymi staty.

(") Uf. vést. C 43, 15.2.2012, s. 30.

(%) Postoj Evropského parlamentu ze dne 9. fijna 2013 (dosud nezve-
fejnény v Ufednim véstniku) a rozhodnuti Rady ze dne 15. listopadu
2013.

() UF. vést. L 164, 30.6.1994, s. 15.

Smérnice 94/25/ES se ptvodné vztahovala pouze na
rekreacni plavidla s minimdlni délkou trupu 2,5 m a
maximdln{ délkou trupu 24 m. Smérnice Evropského
parlamentu a Rady 2003/44/ES ze dne 16. Cervna
2003, kterou se méni smérnice 94/25[ES (%), rozsifila
oblast ptsobnosti smérnice 94/25/ES na vodni skdtry
a zahrnula do této pozménéné smérnice pozadavky
ochrany Zzivotniho prostiedi pfijetim meznich hodnot
vyfukovych emisi (CO, HC, NOx a ¢dstice) a meznich
hodnot hluku pro hnaci motory, a to pro vznétové
i zdzehové motory.

Smérnice 94/25/ES je zaloZena na zdsadidch nového
piistupu, které byly stanoveny v usneseni Rady ze dne
7. kvétna 1985 o novém piistupu k technické harmoni-
zaci a normdm (°). Stanovi proto pouze zakladni poza-
davky vztahujici se na rekreaéni plavidla, zatimco tech-
nické podrobnosti pfijima Evropsky vybor pro normali-
zaci (CEN) a Evropsky vybor pro normalizaci v elektro-
technice (Cenelec) v souladu se smérnici Evropského
parlamentu a Rady 98/34/ES ze dne 22. cervna 1998
o postupu pii poskytovani informaci v oblasti norem
a technickych predpist a piedpisti pro sluzby informacni
spolecnosti (°). Shoda s takto stanovenymi harmonizova-
nymi normami, na néz byl zvefejnén odkaz v Urednim
vestniku Evropské unie, vede k predpokladu shody s poza-
davky smérnice 94/25[ES. ZkuSenosti ukazuji, Ze tyto
zdkladni zdsady funguji v tomto odvétvi dobfe a mély
by byt zachoviny a dale prosazovany.

Technologicky vyvoj na trhu viak vyvolavd nové prob-
lémy, pokud jde o pozadavky smérnice 94/25[ES tykajici
se ochrany Zivotntho prostfedi. Za tcelem zohlednéni
tohoto vyvoje a objasnéni pravniho rdmce pro uvadéni
vyrobkd, jichz se tykd tato smérnice, na trh je nutno

. vést. L 214, 26.8.2003, s. 18.

. vést. C 136, 4.6.1985, s. 1.
. vést. L 204, 21.7.1998, s. 37.



28.12.2013

Utedni véstnik Evropské unie

L 354/91

(8)

nékteré aspekty smérnice 94/25/ES revidovat a posilit a v
zdjmu jasnosti by uvedend smérnice méla byt zruSena
a nahrazena touto smérnici.

Naiizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
¢.765/2008 ze dne 9. ervence 2008, kterym se stanovi
pozadavky na akreditaci a dozor nad trhem tykajici se
uvadéni vyrobkt na trh ('), obsahuje horizontdlni ustano-
veni o akreditaci subjektl posuzovani shody, oznaceni
CE a o rdmci pro dozor nad trhem Unie pro vyrobky,
které vstupuji na trh Unie, a o jejich kontrolach, kterd se
vztahuji rovnéz na vyrobky, jichz se tykd tato smérnice.

Rozhodnuti  Evropského  parlamentu a  Rady
¢. 768/2008[ES ze dne 9. Cervence 2008 o spolecném
rdmci pro uvadéni vyrobki na trh (?) obsahuje spole¢né
zdsady a referen¢ni ustanoveni pro tcely prévnich pied-
pisti zaloZenych na zdsaddch nového piistupu. V zdjmu
zajisténi souladu s ostatnimi odvétvovymi pravnimi pfed-
pisy tykajicimi se konkrétnich vyrobkd je vhodné uvést
urcitd ustanoveni této smérnice do souladu se zminénym
rozhodnutim, pokud zvldstnosti daného odvétvi nevyza-
duji jiné feSeni. Ne&které definice, obecné povinnosti
hospoddrskych subjektd, predpoklad shody, pravidla
tykajici se oznaceni CE, pozadavky na subjekty posuzo-
vani shody a postupy oznamovani a ustanoveni tykajici
se postupti pro naklddani s vyrobky predstavujicimi
riziko by proto mély byt uvedeny do souladu s uvedenym
rozhodnutim. Nafizeni Evropského parlamentu a Rady
(EU) ¢€.1025/2012 ze dne 25. fijna 2012 o evropské
normalizaci () stanovi postup pro ndmitky proti harmo-
nizovanym normdm, pokud tyto normy zcela nespliuji
pozadavky této smérnice.

V zdjmu usnadnéni pochopeni a jednotného uplatiiovani
této smérnice hospodaiskymi subjekty a vnitrostdtnimi
orgdny je nutno objasnit oblast pusobnosti smérnice
94/25[ES a definice v ni obsaZzené. Zejména je tieba
ujasnit, Ze z oblasti ptisobnosti této smérnice jsou vylou-
Cena obojzivelnd plavidla. Rovnéz je nezbytné upfesnit,
ktery druh kédnoi a kajakd je z oblasti piisobnosti této
smérnice vyloucen, a objasnit, Ze se tato smérnice vzta-
huje pouze na vodni skdtry ur¢ené pro sportovni a rekre-
aéni Gcely.

Je rovnéz vhodné uvést definici ,plavidla vyrobeného pro
vlastni potiebu®, ,délky trupu“ a ,soukromého dovozce®,
které jsou pro toto odvétvi specifické, s cilem usnadnit

. vést. L 218, 13.8.2008, s. 30.

. vést. L 218, 13.8.2008, s. 82.
. vést. L 316, 14.11.2012, s. 12.

(10)

(12)

pochopeni a jednotné provadéni této smérnice. Je nutné

roz$ifit stavajici definici ,hnactho motoru®, aby zahrno-
vala rovnéz inovativni feSeni pohonu.

Vyrobky, na néz se vztahuje tato smérnice a které jsou
uvadény na trh Unie nebo do provozu, by mély spliiovat
piislusné pravni pfedpisy Unie a odpovédnost za shodu
vyrobku by mély nést hospodaiské subjekty podle své
tlohy v dodavatelském fetézci, aby byla zaji§téna vysokd
troveti ochrany vefejnych zdjmd, jako je zdravi a bezpec-
nost, a ochrana spotfebitele a Zivotniho prostiedi
a zarucena spravedlivd hospodafska soutéz na trhu Unie.

Viechny hospodaiské subjekty zapojené do dodavatel-
ského a distribu¢niho fetézce by mély pfijmout vhodnd
opatieni s cilem zajistit, aby vyrobky, na néz se vztahuje
tato smérnice, neohrozovaly zdravi a bezpecnost osob,
majetek nebo Zivotni prostiedi, jsou-li sprdvné vyrobeny
a udrzovény, a aby na trh dodévaly pouze vyrobky, které
splnuji piislusné pravni predpisy Unie. Tato smérnice by
méla stanovit jasné a pfiméfené rozdéleni povinnosti
odpovidajici dloze kazdého subjektu v dodavatelském
a distribu¢nim Fetézci.

Jelikoz nékteré tikoly mize provadét pouze vyrobee, je
nezbytné jasné rozliSovat mezi vyrobcem a subjekty,
které ndsleduji v distribu¢nim fetézci. Je rovnéZ nezbytné
jasné rozliSovat mezi dovozcem a distributorem
vzhledem k tomu, Ze dovozce uvadi na trh Unie vyrobky
ze tetich zemi. Dovozce by proto mél zajistit, aby tyto
vyrobky byly v souladu s platnymi pozadavky Unie.

Vyrobce muaze diky svym podrobnym znalostem procesu
navthovdni a vyroby nejlépe provést celkovy postup
posouzeni shody. Posuzovani shody by proto mélo
zlistat pouze povinnosti vyrobce.

Je nezbytné zajistit, aby vyrobky, na néz se vztahuje tato
smérnice a které vstupuji na trh Unie ze tietich zemi,
spliiovaly vSechny platné pozadavky Unie, a zejména aby
je jejich vyrobci podrobili fadnym postuptim posuzovani
shody. Mélo by byt proto stanoveno, Ze dovozci maji
zajistit, aby vyrobky, které uvadéji na trh, byly v souladu
s platnymi pozadavky a aby na trh neuvaddéli vyrobky,
které s témito pozadavky v souladu nejsou ¢i predstavuji
riziko. Ze stejného davodu by mélo byt stanoveno, Ze
dovozci maji zajistit, aby byly provedeny postupy posu-
zovani shody a aby oznaceni CE a dokumentace vypra-
covand vyrobci byly k dispozici ke kontrole provadéné
organy dozoru nad trhem.
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Jestlize distributor doddvd vyrobek, na néjz se vztahuje
tato smérnice, na trh poté, co jej na trh uvedl vyrobce
nebo dovozce, mél by jednat s nédlezitou péci, aby zajistil,
ze jeho nakladini s danym vyrobkem nepfiznivé
neovlivni jeho soulad s touto smérnici. Ocekavd se, Ze
dovozci i distributofi budou pfi uvddéni nebo doddvéani
vyrobkd na trh jednat s ndlezitou péi ve vztahu
k platnym pozadavkam.

Pfi uvedeni vyrobku, na né&z se vztahuje tato smérnice,
na trh, by na ném dovozci méli uvést své jméno a adresu,
na niZ je lze kontaktovat. Pokud to velikost nebo povaha
soucdsti neumoziiuje, mély by byt mozné vyjimky.

Kazdy hospodaisky subjekt, ktery bud uvede vyrobek na
trth pod svym vlastnim jménem nebo ochrannou zndm-
kou, nebo jej upravi tak, Ze to muZe ovlivnit shodu
s platnymi pozadavky, by mél byt povazovén za vyrobce
a mél by pfevzit povinnosti vyrobce.

Jelikoz jsou distributofi a dovozci blizko trhu, méli by
byt zapojeni do tkolt dozoru nad trhem, které provadgji
piislusné vnitrostatni orgdny, a méli by byt pfipraveni
aktivné se zucastnit a poskytovat témto organiim
vSechny nezbytné informace tykajici se dotéeného
vyrobku.

Zvlastnim znakem tohoto odvétvi je dovoz rekreacnich
plavidel a vodnich skutrt ze tretich zemi do Unie fyzic-
kymi nebo pravnickymi osobami usazenymi v Unii.
Smérnice 94/25(ES vSak obsahuje jen mdlo ustanoveni,
jez se tykaji soukromych dovozci s ohledem na
provadéni posouzeni shody (posouzeni po zhotoveni)
nebo u nichz by se mohlo mit za to, Ze se téchto
dovozcti tykaji. Je proto nutno objasnit ostatni povin-
nosti soukromych dovozcti, které by mély byt v zdsadé
harmonizovany s povinnostmi vyrobce, s ur¢itymi vyjim-
kami, jez souviseji s neobchodni povahou jejich ¢innosti.

Zajisténi zpétné vysledovatelnosti  vyrobku v celém
dodavatelském fetézci napoméhd zjednoduSeni a zvyseni
G¢innosti dozoru nad trhem. Ucinny systém zpétné vysle-
dovatelnosti usnadiiuje orgdnim dozoru nad trhem jejich
tikol vysledovat hospodaiské subjekty, které dodaly na
trth nevyhovujici vyrobek.

Z diavodu jasnosti a souladu s ostatnimi smérnicemi
nového pfistupu je nutné vyslovné uvést, ze vyrobky,
na néz se vztahuje tato smérnice, lze uvddét na trh
nebo do provozu pouze tehdy, splituji-li obecny pozada-
vek, aby neohrozovaly zdravi a bezpe¢nost osob, majetek
nebo Zivotni prostfedi, a pouze tehdy, spliuji-li zdkladni
pozadavky stanovené v této smérnici.

Pro motory upravené pro pouziti na mofi jakozto hnaci
motory, u nichz je typ zdrojového motoru jiz schvélen
v souladu se smérnici Evropského parlamentu a Rady
97/68[ES ze dne 16. prosince 1997 o sblizovani prav-
nich predpist ¢lenskych statt tykajicich se opatfeni proti
emisim plynnych zneciStujicich litek a znecistujicich
Castic ze spalovacich motori urCenych pro nesilni¢ni
pojizdné stroje (') nebo s nafizenim Evropského parla-
mentu a Rady (ES) ¢ 595/2009 ze dne 18. Cervna
2009 o schvalovéni typu motorovych vozidel a motort
z hlediska emisi z tézkych nédkladnich vozidel (Euro VI)
a o piistupu k informacim o opravich a ddrzbé vozi-
del (), by osoby provadéjici dpravu motort mély mit
moznost pouzivat potvrzeni o shodé vystavené
ptivodnim vyrobcem motoru, pokud tyto Gpravy nezmé-
nily vlastnosti tykajici se vyfukovych emisi.

Moznosti dalsiho sniZeni meznich hodnot vyfukovych
emisi motord rekreacnich plavidel pro pouziti na mofi
byly posouzeny ve zpravé o moznostech dalstho zlepseni
environmentdlnich charakteristik motord rekreacnich
plavidel, pfedlozené podle ¢lanku 2 smérnice
2003[44[ES. V této zpravé byl vyvozen zavér, Ze je
vhodné stanovit piisnéjsi mezni hodnoty, nez jsou
hodnoty stanovené ve smérnici 2003/44[ES. Tyto
mezni hodnoty by mély byt stanoveny na drovni, kterd
odrézi technicky vyvoj ¢istsich technologii motort pro
pouziti na mofi a kterd umozZiuje pokrok smérem
k harmonizaci meznich hodnot vyfukovych emisi na
celosvétové drovni. Je viak nutno zvysit mezni hodnoty
emisi CO, aby bylo mozno dosihnout vyznamného
snizeni mnoZstvi ostatnich ldtek znecistujicich ovzdusi,
zohlednit technologickou uskute¢nitelnost a dosdhnout
co nejrychlejstho provddéni, a soucasné zajistit, aby soci-
alné-ekonomické dopady na toto hospodaiské odvétvi
byly piijatelné.

V zévislosti na kategorii paliva a vykonu by mély byt
pouzity zkuSebni cykly pro motory pro pouziti na
mofi, které jsou popsdny v piislusné harmonizované
normé, a dokud tyto nejsou k dispozici, pak zkusebni
cykly popsané v pfislusné normé ISO, s piihlédnutim
k hodnotdm stanovenym v bodé 2.3 &sti B prilohy L
Meély by byt vytvoreny zkuSebni cykly pro vsechny spalo-
vaci motory, jez jsou soucdsti pohonného systému,
véetné hybridnich pohonnych zafizeni.

. vést. L 59, 27.2.1998, s. 1.

. vést. L 188, 18.7.2009, s. 1.
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(24)  Zkusebni paliva pouzitd pii posuzovani shody plavidla (30)  Oznaceni CE by mélo byt jedinym oznacenim shody
s meznimi hodnotami vyfukovych emisi by méla odrézet vypovidajicim o tom, Ze vyrobek, na néjz se vztahuje
skladbu paliv pouzivanych na relevantnim trhu, a proto tato smérnice, je ve shodé s harmonizaénimi pradvnimi
by se pii schvalovani typu v Unii méla pouzivat evropskd piedpisy Unie. Méla by vSak byt povolena i jind oznaceni,
zkusebni paliva. Jelikoz vSak vyrobci ze tetich zemi pokud pfispivaji ke zlepSeni ochrany spotiebitele
nemus{ mit pistup k evropskym referen¢nim palivim, a nevztahuji se na né harmonizaéni pravni predpisy Unie.
je nutné povolit, aby schvalujici orgdny mohly akceptovat
zkousky motorti provedené s jinymi referenénimi palivy.
Vybér referencnich paliv by vsak mél byt omezen na
specifikace stanovené v piislusné normé ISO, aby byla
zajisténa kvalita a srovnatelnost vysledkd zkousek. (31) Aby bylo zajisténo plnéni zakladnich pozadavki, je
nutné stanovit vhodné postupy posuzovani shody, které
vyrobce musi dodrzovat. Tyto postupy by mély byt
stanoveny odkazem na moduly posuzovini shody
(25 S cilem prispét k ochrané moiského prostiedi je vhodné uvvcideri)e/V rOZh? dnuti . 768/2008/ ES. Tyto postupy l3y
- y p 1z . . . mély byt navrieny s ohledem na droven nebezpedi,
prijmout po ze@avek, kt.ery uklada povinnou 1nst.alac1 kterou mohou vykazovat plavidla, motory a soucasti.
fekdlnich nddrzi na plavidlech vybavenych toaletami. Z uvedenych déivodd by mél pro kardou kategori
shody existovat vhodny postup nebo moznost volby
mezi nékolika rovnocennymi postupy.
(26)  Statistiky nehod prokazuji, zZe riziko pfevraceni obytnych
vicetrupovych rekreacnich plavidel je nizké. Ackoli je
uvedené riziko nizké, je vhodné predpokladat, ze toto
riziko prevrdceni obytnych vicetrupovych rekrea¢nich (32)  ZkuSenosti ukazuji, Ze je vhodné povolit $irsi skalu
plavidel existuje, a pokud jsou tato plavidla k pfevraceni modultt posuzovani shody pro soucdsti. Pokud jde
nachylnd, méla by v ptevracené poloze setrvat na hladiné o posouzeni shody s pozadavky tykajicimi se vyfukovych
a z praktického hlediska by mélo byt mozné z plavidla emisi a emisi hluku, je tfeba rozliSovat mezi piipady, kdy
uniknout. byly pouzity harmonizované normy, a kdy nikoli, jelikoz
v posledné uvedenych piipadech je odavodnéné
vyzadovat piisnéj$i postup posouzeni shody. Mimoto
by méla byt jako nadbyteénd zruSena moznost pouZit
u zkousek emisi hluku ddaje pro referenéni plavidlo,
(27) 'V souladu se zdsadou subsidiarity by ustanoveni této jelikoz se v praxi nevyuziva.
smérnice neméla zasahovat do oprdvnéni C¢lenskych
statd stanovovat pro plavbu v nékterych vodach takové
pozadavky na ochranu Zivotniho prostiedi, a to i na jeho
ochranu pfed znedisténim hlukem, strukturu vodnich cest
a zajitén bezpecncgsu Vodmchvcest, ktevre povazuji za (33 V zdjmu poskytnuti jasnych informaci o pijatelném
ne;}b yne, a to za predpol,dz.idu, ze tyto predpisy nevyza- prostiedi pro provozovani plavidel by mély byt nazvy
duzl tpravu pclaV1dla£, lftere Je ve sh,o d? S touto smernici, kategorii plavidel zalozeny pouze na podminkdch
a ze jsou odivodnéné a pfiméfené cildm, jichz md byt prostiedi, jez jsou pro navigaci podstatné, a to na sile
dosaZeno. vétru a vysce vln. Pro dcely ndvrhu jsou hodnoty sily
vétru a vyznamné vysky vin rozdéleny do ¢tyf rozmezi,
oznalenych jako kategorie A, B, C a D; tyto kategorie
jsou pak doplnény vysvétlivkami.
(28)  Oznaceni CE, jez oznacuje shodu vyrobku, je viditelnym
vysledkem celého postupu zahrnujictho posouzeni shody
v $ir$im smyslu. Obecné zdsady, jimiz se oznaceni CE
fidi, jsou stanoveny v nafizeni (ES) ¢. 765/2008. V této
smérnici by méla byt stanovena pravidla, jimiz se fidi (34) Smérnice 94/25[ES obsahuje pravidla tykajici se posou-
pfipojeni oznaceni CE k plavidlim, sou¢dstem a hnacim zeni rekreacnich plavidel po zhotoveni, jez provadi
motorm. Je vhodné rozsffit povinnost tykajici se piipo- fyzickd nebo prévnickd osoba usazend v Unii, kterd
jeni oznaceni CE rovnéZ na viechny vestavéné motory uvddi vyrobek na trh nebo do provozu, a to v ptipadech,
a zddové motory bez zabudovaného vyfukového kdy vyrobce neplni povinnosti tykajici se shody vyrobku
systému, u nichz se predpoklddd splnéni zdkladnich s touto smérnici. V zdjmu jednotnosti je vhodné rozsifit
pozadavki stanovenych v této smérnici. oblast piisobnosti tohoto postupu tak, aby se nevztaho-
vala pouze na rekrea¢ni plavidla, nybrz rovnéz na vodni
skatry. Z davodu jasnosti je tfeba uvést, ve kterych piipa-
dech lze posouzeni po zhotoveni pouzit. Pokud jde
o dovoz, jeho pouziti by mélo byt navic omezeno na
29) Je dalezité vyrobcim, soukromym dovozcim i uZiva- dovoz soukromymi dovozci pro neobchodni tcely, aby

teldm ozfejmit, Ze pfipojenim oznaceni CE k vyrobku
vyrobce prohlasuje, Ze vyrobek je ve shodé se vemi
platnymi pozadavky, a piebird za to plnou odpovédnost.

se zamezilo zneuziti posouzeni po  zhotoveni
k obchodnim dceltim. Je rovnéz nutné rozsifit povinnost
osoby, kterd zadd o posouzeni po zhotoveni, s ohledem
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(35)

(37)

(38)

(39)

na poskytnuti dokument ozndmenému subjektu s cilem
zajistit spolehlivé posouzeni shody vyrobku ozndmenym
subjektem.

JelikoZ je nezbytné zajistit, aby Grovent posuzovani shody
vyrobkd, na néz se vztahuje tato smérnice, viemi
subjekty, které je provadéji, byla v celé Unii stejné
vysokd, a jelikoz by vsechny tyto subjekty mély své
tikoly plnit na stejné trovni a za podminek rovné hospo-
déiské soutéze, mély by byt stanoveny zdvazné poza-
davky na subjekty posuzovani shody, které si preji byt
ozndmeny za Gcelem poskytovani sluzeb posuzovani
shody podle této smérnice.

V zdjmu zajisténi jednotné Grovné kvality pfi provadéni
posuzovani shody vyrobkti, na néz se vztahuje tato smér-
nice, je nutné nejen konsolidovat pozadavky, které musi
splnit subjekty posuzovani shody, které si preji byt ozna-
meny, nybrz soucasné stanovit rovnéz pozadavky, které
musi splfiovat oznamujici orgdny a ostatni subjekty
zapojené do posuzovéni, oznamovani a kontroly oznd-
menych subjektd.

Nafizeni (ES) ¢.765/2008 dopliuje a posiluje stavajici
rdmec pro dozor nad trhem vyrobkd, na néz se vztahuji
harmonizaéni pravni pfedpisy Unie, v¢etné vyrobkd, na
néz se vztahuje tato smérnice. Clenské stity by proto
mély organizovat a vykonavat dozor nad trhem téchto
vyrobkd v souladu s uvedenym nafizenim a pifpadné
v souladu se smérnici Evropského parlamentu a Rady
2001/95/ES ze dne 3. prosince 2001 o obecné bezpec-
nosti vyrobkd (1).

V zdjmu zvySeni transparentnosti a zkrdceni doby zpra-
covani je nezbytné zdokonalit stdvajici ochranny postup,
ktery Komisi umoziuje prfezkoumat odivodnénost
opatieni, které ¢lensky stit pfijal proti vyrobkim, jez
povazuje za nevyhovujici, s cilem dosdhnout jeho vétsi
Gcinnosti a vyuzit odbornych znalosti, které jsou v ¢len-
skych statech dostupné.

Stavajici systém by mél byt doplnén o postup umoziu-
jici, aby byly zicastnéné strany informovany o pfijatych
opatienich, pokud jde o vyrobky, na néz se vztahuje tato
smérnice a které predstavuji riziko pro zdravi a bezpec-
nost osob nebo pro ochranu jinych vefejnych zdjmé. Mél
by rovnéz orgdniim dozoru nad trhem umoziiovat, aby

() Uk vést. L 11, 15.1.2002, p. 4.

(40)

(41)

(42)

(43)

(44)

ve spoluprdci s piislusnymi hospoddiskymi subjekty
zaaly jednat ve vztahu k témto vyrobkiim co nejdiive.

Pokud se c¢lenské stity a Komise shoduji, Ze opatfeni
pfijaté clenskym stitem je odivodnéné, nemél by se
vyzadovat zadny dalsi zdsah Komise.

Za Ulelem zohlednéni pokroku v oblasti technickych
poznatki a novych védeckych diikazd by méla byt na
Komisi pfenesena pravomoc piijimat akty v souladu
s clankem 290 Smlouvy o fungovani Evropské unie,
pokud jde o zmény bodd 2.3, 2.4 a 2.5 a oddilu 3
¢asti B a oddilu 3 ¢asti C piilohy I, jakoz i piiloh V,
VII a IX. V budoucnu tak Komise bude moci zahrnout
zkudebni cykly pro hybridni motory a zavést zkusebni
paliva s piimési biopaliv do tabulky zku3ebnich paliv,
jakmile budou tato zkus$ebni paliva mezindrodné uznédna.
Je obzvlaste dilezité, aby Komise v rdmci pipravné
¢innosti vedla odpovidajici konzultace, a to i na odborné
trovni. Pfi pfipravé a vypracovavani akti v pfenesené
pravomoci by Komise méla zajistit, aby byly pFislusné
dokumenty pfeddny soucasné, v¢as a vhodnym
zpusobem Evropskému parlamentu a Radé.

Za Glelem zajisténi jednotnych podminek k provedeni
této smérnice by mély byt provadéci pravomoci svéfeny
Komisi. Tyto pravomoci by mély byt vykondviny
v souladu s naffzenim Evropského parlamentu a Rady
(EU) ¢.182/2011 ze dne 16. Gnora 2011, kterym se
stanovi pravidla a obecné zdsady zpusobu, jakym
Clenské staty kontroluji Komisi pfi vykonu provadécich
pravomoci (3).

Pro pfijimdni provadécich aktd, jimiz se oznamujic
¢lensky stdt zdda, aby pfijal nezbytnd ndpravnd opatfeni
vadi ozndmenym subjektim, které nespliuji nebo
prestaly spliovat pozadavky pro své ozndmeni, by se
mél pouzivat poradni postup.

Pro pfijimdni provadécich aktd zajistujicich jednotné
provadéni této smérnice, zejména co se tyce dodate¢nych
ustanoveni vymezenych v ¢ldnku 24 o postupech posu-
zovéni shody a pozadavki na kategorie plavidel, identi-
fikaci plavidel, stitek vyrobce, piirucku uzivatele, plynové
soustavy, zabranéni odtoku nedistot, dotaznik pro pfed-
kladani zprav a navigaéni svétla, by se mél pouzivat
pfezkumny postup.

() Ui vést. L 55, 28.2.2011, s. 13.
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(45)  Komise by méla prostiednictvim provddécich aktd, zdsadou proporcionality stanovenou v uvedeném clanku

(46)

(48)

(49)

(50)

(1)

(52)

vzhledem k jejich zvldstni povaze bez pouziti nafizeni
(EU) ¢. 182/2011, urcovat, zda jsou opatieni pjatd clen-
skymi staty ve vztahu k vyrobku pfedstavujicimu riziko
pro zdravi & bezpecnost osob, majetek nebo Zivotni
prostiedi odivodnénd, ¢i nikoli.

V f4dné odtivodnénych pifpadech tykajicich se posouzeni
shody, kategorii plavidel, navigacnich svétel, zabranéni
odtoku necistot a plynovych zafizeni predstavujicich
riziko pro zdravi ¢ bezpecnost osob, majetek nebo
zivotni prostiedi by méla Komise pfjmout okamzité
pouzitelné provadéci akty, pokud to vyzaduji zdvainé
naléhavé davody.

V souladu se zavedenymi postupy muze vybor zfizeny
touto smérnici uZite¢nym zptisobem pfispivat k posuzo-
vani zélezitosti tykajicich se uplatiiovani této smérnice,
na néz v souladu s jeho jednacim fddem upozorni pied-
seda vyboru nebo zdstupce ¢lenského statu.

V zdjmu prosazovani sledovani a G¢innosti této smérnice
by clenské staty mély vyplnit dotaznik o jejim uplatiio-
vani. Komise by poté méla vypracovat a zvefejnit zpravu
o uplatiovéni této smérnice.

Clenské stity by mély stanovit pravidla pro uklddani
sankci pouzitelnd v piipadé poruseni této smérnice
a zajistit jejich uplatiovani. Tyto sankce by mély byt
Gc¢inné, pfiméfené a odrazujici.

Aby méli vyrobci a dalsi hospodaiské subjekty dostatek
Casu pfiizptisobit se pozadavkim stanovenym touto
smérnici, je nezbytné stanovit dostatecné prechodné
obdobi po vstupu této smérnice v platnost, béhem
néhoz bude mozno nadéle uvddét na trh vyrobky, jez
jsou v souladu se smérnici 94/25/ES.

Aby tuto smérnici mohli sndze uplatiovat mali a stfedn{
vyrobci  piivésnych  zdzehovych  hnacich  motort
s vykonem 15 kilowattd nebo niz$im a aby méli
moznost pfizptsobit se novym pozadavkim, je vhodné
pro tyto vyrobce stanovit zvlastni pfechodné obdobi.

Jelikoz cile této smérnice, totiZ zaji§téni vysoké trovné
ochrany lidského zdravi a bezpecnosti a ochrany Zivot-
niho prosttedi pfi soucasném zarufeni fungovani
vnitintho trhu stanovenim harmonizovanych pozadavka
pro vyrobky, na néz se vztahuje tato smérnice, a mini-
mélnich pozadavki tykajicich se dozoru nad trhem,
nemuzZe byt uspokojivé dosazeno na tdrovni clenskych
statd, a proto jej muze byt z divodu rozsahu a t¢inka
lépe dosazeno na drovni Unie, mlze Unie pfijmout
opatfeni v souladu se zdsadou subsidiarity stanovenou
v Clanku 5 Smlouvy o Evropské unii. V souladu se

nepiekracuje tato smérnice rdmec toho, co je nezbytné
pro dosazeni tohoto cile.

(53)  Smérnice 94/25/ES by proto méla byt zruena,

PRIJALY TUTO SMERNICL:

KAPITOLA I
OBECNA USTANOVENI
Cldnek 1

Predmét

Tato smérnice stanovi poZadavky na navrh a zhotoveni vyrobki
uvedenych v ¢l. 2 odst. 1 a pravidla pro jejich volny pohyb

v Unii.
Cldnek 2
Oblast piisobnosti
1. Tato smérnice se vztahuje na tyto vyrobky:

rekreacni plavidla a ¢dstecné hotovd rekreacni plavidla;

vodni skatry a &asteéné hotové vodni skiitry;

souddsti uvedené v piiloze 1II, jestlize jsou uvadény na trh
Unie samostatné, na néz se déle odkazuje jako na ,soucdsti;

hnaci motory, které jsou instalovany nebo specidlné urceny
k instalaci na plavidlech nebo uvnitf nich;

hnaci motory instalované na plavidlech nebo uvnitf nich
a podrobené vétsi Gpravé motoru;

plavidla podrobend vétsi dpravé plavidla.

Tato smérnice se nevztahuje na tyto vyrobky:

s ohledem na pozadavky na ndvrh a konstrukci stanovené
v &asti A prilohy L

i) plavidla urCend vyhradné pro zdvodéni, véetné zdvod-
nich veslic a tréninkovych veslic, a jako takova
vyrobcem oznacend,
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ii) kdnoe a kajaky navrzené tak, aby byly pohdnény pouze
lidskou silou, gondoly a $lapadla,

iii) surfy navrzené tak, aby byly pohdnény pouze vétrem
a ovladdny osobou nebo osobami vestoje,

iv) surfy,

v) puvodni historickd plavidla navrzend pied rokem 1950
a jejich jednotlivé repliky, vyrobené prevdzné z origindl-
nich materidltl a jako takové vyrobcem oznacené,

vi) pokusnd plavidla, nejsou-li uvddéna na trh Unie,

vii) plavidla vyrobend pro vlastni potfebu za predpokladu,
ze nebudou v pribéhu péti let nasledujicich od jejich
uvedeni do provozu uvedena na trh Unie,

viii) aniz je dotlen odstavec 3, plavidla s vlastni posidkou
specidlné ur¢end pro komer¢ni dopravu cestujicich, bez
ohledu na pocet cestujicich,

ek

ix) ponornd plavidla,
x) vzndsedla,

xi) lodé s nosnymi kiidly,

xii) plavidla na parni pohon s vngsim spalovacim
zafizenim na uhli, koks, dfevo, olej nebo plyn,

xiii) obojZivelnd vozidla, tedy motorovd vozidla, kolova
nebo pdsovd, jez mohou byt provozovdna na vodé
i na sousi;

b) s ohledem na pozadavky tykajici se vyfukovych emisi stano-
vené v ¢asti B piilohy I

i) hnaci motory, které jsou instaloviny nebo specidlné
uréeny k instalaci:

— na plavidlech ur¢enych vyhradné pro zdvodéni a jako
takovych vyrobcem oznacenych,

— na pokusnych plavidlech, nejsou-li uvddéna na trh
Unie,

— na plavidlech s vlastni posiddkou specidlné urcenych
pro komeréni dopravu cestujicich, aniz je dotcen
odstavec 3, bez ohledu na pocet cestujicich,

— na ponornych plavidlech,

— na vznasedlech,

— na lodich s nosnymi kiidly,

— na obojzivelnych vozidlech, tedy motorovych vozid-
lech, kolovych nebo pdsovych, jez mohou byt

provozovina na vodé i na sousi,

ptivodni historické hnaci motory a jejich jednotlivé
repliky zhotovené podle ndvrhu z doby pfed rokem
1950, nevyrdbéné sériové a instalované na plavidlech
podle pism. a) bodii v) nebo vii),

ii

=

hnaci motory vyrobené pro vlastni potiebu za piedpo-
kladu, Ze ndsledné nebudou v pribéhu péti let ndsledu-
jicich od uvedeni plavidla do provozu uvedeny na trh
Unie;

iii

=

¢) s ohledem na pozadavky tykajici se emisi hluku uvedené
v &sti C piilohy I

i) vSechna plavidla podle pismene b),

i) plavidla vyrobend pro vlastni potiebu za predpokladu, ze
poté nebudou v pribéhu péti let ndsledujicich od jejich
uvedeni do provozu uvedena na trh Unie.

3. Skute¢nost, ze plavidlo lze rovnéz pouzit k prondjmu
nebo pro sportovni a rekreacni trénink, nebrdni tomu, aby se
na né tato smérnice vztahovala, je-li uvedeno na trh Unie pro
rekreacni tcely.

Cldnek 3
Definice

Pro tcely této smérnice se rozumi:

1) ,plavidlem” jakékoli rekrea¢ni plavidlo nebo vodni skiitr;

2) ,rekreacnim plavidlem® plavidlo jakéhokoli druhu kromé
vodnich skutrd, jez je urfeno pro sportovni a rekreacni
ucely, o délce trupu od 2,5 m do 24 m, bez ohledu na
druh pohonu;
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3)

10)

11)

12)

13)

14)

,vodnim skiatrem*” plavidlo urcené pro sportovni a rekreacni
trénink, o délce trupu mens$i nez 4 m, pouZivajici jako
hlavni zdroj pohonu hnaci motor s hydroreaktivnim
systtmem a navrzené tak, aby bylo ovladino osobou
nebo osobami vsedé, vestoje nebo vklece na trupu, nikoli
uvnité ného;

wplavidlem vyrobenym pro vlastni potiebu” plavidlo z vétsi
asti zhotovené|vyrobené pievazné budoucim uzZivatelem
pro vlastni potiebu;

Jhnacim  motorem“ vznétovy nebo zdzehovy spalovaci
motor pouzivany piimo nebo nepiimo k hnacim dceltm;

Ve[ dpravou motoru tprava hnactho motoru, kterd by
mohla zptsobit, Ze motor piekro¢i mezni hodnoty emisi
uvedené v &sti B piilohy I, nebo zvySuje jmenovity vykon
motoru o vice nez 15 %;

,Vetsi dpravou plavidla“ dprava plavidla, kterd méni druh
pohonu plavidla, zahrnuje vétsi dpravu motoru nebo méni
plavidlo do té miry, Ze existuje moznost, Ze plavidlo jiz
nebude splitovat piislusné zdsadni pozadavky bezpecnosti
a ochrany zivotniho prostfedi stanovené v této smérnici;

,druhem pohonu* zptisob, kterym je plavidlo pohdnéno;

,skupinou motort“ vyrobcem stanovend skupina motort,
u kterych je mozno s ohledem na jejich nédvrh pfedpoklddat
podobné vlastnosti, pokud se tyka vyfukovych emisi nebo
emisi hluku;

,délkou trupu“ délka trupu méfend v souladu s piislusnou
harmonizovanou normou;

,doddnim na trh“ doddni vyrobku k distribuci, spotiebé
nebo pouziti na trhu Unie v rdmci obchodni ¢innosti, at
uz za uplatu, nebo bezplatné;

Juvedenim na trh* prvni dodédni vyrobku na trh Unie;

J2uvedenim do provozu“ prvni pouziti vyrobku, na néjz se
vztahuje tato smérnice, koncovym uZivatelem v Unii;

,vyrobcem* fyzickd nebo pravnickd osoba uvadéjici na trh
pod svym jménem nebo ochrannou zndmkou vyrobek,
ktery vyrabi nebo ktery si nechdvd navrhnout nebo vyrobit;

15)

16)

17)

18)

19)

20)

21)

22

—

23)

24)

25)

26)

,zplnomocnénym zdstupcem“ fyzickd nebo prdvnickd
osoba usazend v Unii, kterd byla pisemné povéfena vyrob-
cem, aby jednala jeho jménem pfi plnéni konkrétnich
kol

,dovozcem“ fyzickd nebo pravnickd osoba usazend v Unii,
kterd uvede na trh Unie vyrobek ze tieti zemé;

,soukromym dovozcem® fyzickd nebo pravnickd osoba
usazend v Unii, kterd v rdmci neobchodni ¢innosti doveze
do Unie vyrobek ze teti zemé za dcelem jeho uvedeni do
provozu pro vlastni potiebu;

Ldistributorem* fyzickd nebo pravnickd osoba v dodavatel-
ském fetézci, jind nez vyrobce ¢ dovozce, kterd vyrobek
dodévé na trh;

Jhospodaiskymi  subjekty* zplnomocnény

zdstupce, dovozce a distributor;

vyrobce,

,harmonizovanou normou“ harmonizovand norma ve
smyslu ¢l. 2 odst. 1 pism. ¢) nafizeni (EU) ¢. 1025/2012;

yakreditaci“ akreditace ve smyslu ¢l. 2 bodu 10 nafizeni
(ES) ¢.765/2008;

yvnitrostitnim akreditaénim orgdnem® vnitrostdtni akredi-
tacni orgdn ve smyslu ¢l. 2 bodu 11 nafizeni (ES)
& 765/2008;

»posouzenim shody” postup prokazujici, zda byly splnény
pozadavky této smérnice tykajici se vyrobku;

ssubjektem posuzovani shody“ subjekt, ktery vykonava
innosti posuzovani shody, vcetné kalibrace, zkouseni,
certifikace a kontroly;

,stazenim z obéhu“ opatfeni, jehoz cilem je navrdceni
vyrobku, ktery byl jiz zp¥istupnén koncovému uZivateli;

,stazenim z trhu“ opatfeni, jehoz cilem je zabrénit, aby byl
vyrobek, ktery se nachdzi v dodavatelském fetézci, doddn
na trh;
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27) ,dozorem nad trhem* ¢innosti a opatfeni orgdntl vefejné
spravy, které maji zajistit, aby byly vyrobky v souladu
s pislusnymi pozadavky stanovenymi v harmoniza¢nich
pravnich predpisech Unie a aby neohroZovaly zdravi
a bezpecnost osob nebo jiny vefejny zdjem;

28) ,oznacenim CE“ oznaleni, kterym vyrobce vyjadiuje, Ze
vyrobek je ve shodé s piislusnymi pozadavky stanovenymi
v harmonizacnich pravnich predpisech Unie, které upravuji
jeho piipojovani;

29) ,harmoniza¢nimi pravnimi pfedpisy Unie“ veskeré pravni
pfedpisy Unie harmonizujici podminky pro uvadéni
vyrobkd na trh.

Cldnek 4
Zékladni pozadavky

1. Vyrobky uvedené v ¢l. 2 odst. 1 mohou byt doddny na trh
nebo uvedeny do provozu pouze v piipadé, Ze neohrozuji
zdravi a bezpe¢nost osob, majetek nebo Zivotni prostiedi,
jsou-li spravné udrzovdny a pouZziviny v souladu s urcenym
ucelem, a pouze pod podminkou, Ze spliuji platné zakladni
pozadavky stanovené v piiloze 1.

2. Clenské stty zajisti, aby vyrobky uvedené v ¢l. 2 odst. 1
nebyly dodavany na trh nebo uvddény do provozu, pokud
nespliuji pozadavky stanovené v odstavci 1.

Cldnek 5
Vnitrostitni pfedpisy tykajici se plavby

Tato smérnice nebrdni ¢lenskym stdtim v pfijimdni predpisti
pro plavbu v urcitych vodich za Glelem ochrany Zivotniho
prostiedi, struktury vodnich cest a zajisténi bezpe¢nosti vodnich
cest, za piedpokladu, Ze tyto piedpisy nevyzaduji tpravu
plavidla, které je ve shodé s touto smérnici, a Ze tyto predpisy
jsou odtvodnéné a piiméfené.

Cldnek 6
Volny pohyb

1.  Clenské stity nebrdni tomu, aby byla na jejich Gzemi
doddvana na trh plavidla, kterd jsou v souladu s touto smérnici,
nebo aniz je dotlen ¢lanek 5, aby byla tato plavidla na jejich
uzemi uvddéna do provozu.

2. Clenské staty nebrani doddvani cdstecné dokoncenych
plavidel na trh, jestlize vyrobce nebo dovozce v souladu
pillohou III prohlasi, Ze jsou uréena k dokonceni jinymi

vyrobci.

3. Clenské stity nebréni tomu, aby byly na trh doddvény
soucasti, které jsou v souladu s touto smérnici a které jsou
urCeny k montdzi do plavidel v souladu s prohldsenim vyrobce
nebo dovozce podle ¢lanku 15, nebo aby byly tyto casti
uvadény do provozu.

4. Clenské stity nebrani doddvani na trh nebo uvddéni do
provozu v piipadé zddného z ndsledujicich hnacich motort::

a) motory splitujici pozadavky této smérnice bez ohledu na to,
zda jsou zabudovany do plavidla, ¢i nikoli;

b) motory zabudované do plavidla, jejichz typ byl schvélen
podle smérnice 97/68/ES a jeZz jsou ve shodé s meznimi
hodnotami emisi etap IIIA, IIB nebo IV pro vznétové
motory pouzivané k jinému tcelu nez k pohonu vnitrozem-
skych plavidel, lokomotiv a motorovych vozi podle bodu
4.1.2 piilohy I uvedené smérnice, jsou-li v souladu s touto
smérnici, s vyjimkou pozZadavki na vyfukové emise podle
piilohy I &asti B;

¢) motory zabudované do plavidla, jejichz typ byl schvdlen
podle nafizeni (ES) €. 595/2009, jsou-li v souladu s touto
smérnici, s vyjimkou pozadavkid na vyfukové emise podle
piilohy T &sti B.

Pismena b) a c) prvntho pododstavce se pouziji za podminky, Ze
v pifpadé motoru upravovaného pro instalaci na plavidle osoba
provadgjici danou Gpravu zajisti, aby byla Gprava provedena pfi
plném zohlednéni tdaji a dalsich informaci dostupnych od
vyrobce motoru, aby bylo zaruceno, Ze po instalaci provedené
v souladu s ndvodem k instalaci poskytnutym osobou provadé-
jici danou udpravu bude motor i nadile spliovat pozadavky
tykajici se vyfukovych emisi, a to bud podle smérnice 97/68|ES,
nebo podle nafizeni (ES) ¢. 595/2009, v souladu s prohlasenim
vyrobce. Osoba provadéjici dpravu motoru prohlasi v souladu
s ¢lankem 15, Ze po instalaci provedené v souladu s ndvodem
k instalaci poskytnutym osobou provadéjici danou tGpravu bude
motor naddle spliovat pozadavky tykajici se vyfukovych emisi,
a to bud podle smérnice 97/68[ES, nebo podle nafizeni (ES)
¢.595/2009, v souladu s prohldsenim vyrobce.

5. Clenské stdty na veletrzich, vystavich, pfi piedvadéni
a jingch podobnych udédlostech nebrdni predvadéni vyrobki
podle ¢l. 2 odst. 1, které nevyhovuji této smérnici, za pfedpo-
kladu, Ze viditelné oznaceni zfetelné udavd, Ze tyto vyrobky
nevyhovuji této smérnici a nesmi byt doddny na trh nebo
uvedeny do provozu v Unii, dokud nebude zajistén jejich soulad
se smérnici.
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KAPITOLA 1I

POVINNOSTI HOSPODARSKYCH SUBJEKTU A SOUKROMYCH
DOVOZCU

Cldnek 7
Povinnosti vyrobci

1. Pfi uvddéni vyrobkd na trh musi vyrobci zajistit, aby tyto
vyrobky byly navrhovdny a vyrobeny v souladu s pozadavky
stanovenymi v ¢l. 4 odst. 1 a v piiloze L

2. Vyrobci vyhotovi technickou dokumentaci v souladu
s ¢lankem 25 a provedou nebo si nechaji provést prislusny
postup posouzeni shody v souladu s clainky 19 az 22 a
¢lankem 24.

Byl-li soulad vyrobku s platnymi pozadavky takovym postupem
prokdzan, vypracuji vyrobci prohldseni podle ¢lanku 15
a vyrobek oznadi a pfipoji oznaceni CE podle ¢lankt 17 a 18.

3. Vyrobci uchovavaji technickou dokumentaci a kopii
prohldSeni podle ¢ldnku 15 po dobu 10 let od uvedeni vyrobku
na trh.

4. Vyrobci zajisti, aby byly zavedeny postupy, diky nimz
sériovd vyroba zistane ve shodé. Je tieba patficné piihlédnout
ke zméndm ndvrhu nebo parametrti vyrobku a zméndm harmo-
nizovanych norem, na jejichz zdkladé se prohlasuje shoda
vyrobku.

Ve viech piipadech, kdy to je povazovino za vhodné vzhledem
k rizikim, kterd vyrobek pfedstavuje, provadéji vyrobci za
Gelem ochrany zdravi a bezpecnosti spotiebitelti zkousky
vzorkil vyrobkii dodanych na trh, provddgji Setfeni a v piipadé
nutnosti vedou knihy stiznosti, nevyhovujicich vyrobka a stazeni
vyrobkli z ob&hu a prubéiné o vSech téchto kontrolnich
¢innostech informuji distributory.

5. Vyrobci zajisti, aby bylo na jejich vyrobcich uvedeno &islo
typu, Sarze nebo série nebo jiny prvek umoziujici jejich iden-
tifikaci, nebo v pipadech, kdy to velikost nebo povaha soucdsti
neumoziiyje, aby byla poZzadovand informace uvedena na obalu
nebo v dokladu pfilozeném k vyrobku.

6.  Vyrobci uvedou na vyrobku, nebo neni-li to mozné, na
obalu nebo v dokladu piiloZeném k vyrobku, své jméno,
zapsany obchodni ndzev nebo zapsanou ochrannou znidmku

a adresu, na niZ je lze kontaktovat. Adresa musi uvadét jediné
misto, na kterém lze vyrobce kontaktovat.

7. Vyrobci zajisti, aby byly k vyrobku v pfrucce uZivatele
piiloZeny pokyny a bezpe¢nostni informace v jazyce nebo jazy-
cich, kterym spottebitelé a ostatni koncovi uZivatelé mohou
snadno rozumét a které ur¢i dotéeny clensky stat.

8. Vyrobci, ktefi se domnivaji nebo maji divod se domnivat,
ze vyrobek, ktery uvedli na trh, nenf ve shodé s touto smérnici,
pfijmou okamzit¢ nezbytnd ndpravnd opatfeni k uvedeni
vyrobku do shody nebo k jeho pifpadnému stazeni z trhu
nebo z obéhu. Dile, pokud vyrobek pfedstavuje riziko, neprod-
lené o tom vyrobci informuji piislusné vnitrostitni orgdny ¢len-
skych statti, v nichz vyrobek dodévali na trh, a uvedou podrob-
nosti, zejména o nesouladu a o pfijatych ndpravnych opatte-
nich.

9.  Vyrobci predlozi piislusnému vnitrostitnimu orgdnu na
zdkladé jeho odtvodnéné Zddosti vSechny informace
a dokumentaci nezbytné k prokdzani shody vyrobku v jazyce,
kterému tento orgdn miZe snadno rozumét. Spolupracuji
s timto orgdnem na jeho zddost pii ¢innostech, jejichZ cilem
je vyloucit rizika vyvoland vyrobky, které uvedli na trh.

Cldnek 8
Zplnomocnéni zistupci

1. Vyrobce mizZe pisemnym povéfenim jmenovat zplnomoc-
néného zdstupce.

2. Povinnosti stanovené v ¢l. 7 odst. 1 a vypracovani tech-
nické dokumentace nesmi byt soucdsti povéfeni zplnomocné-
ného zéstupce.

3. Zplnomocnény zdstupce vykondvd dkoly stanovené
v povéieni, které obdrzel od vyrobce. Povéfeni musi zplnomoc-
nénému zdstupci umoznit alespoii:

a) uchovavat kopii prohldSeni podle ¢lanku 15 a technickou
dokumentaci pro potieby vnitrostitnich orgdnti dozoru po
dobu 10 let od uvedeni vyrobku na trh;

b) poskytovat piislusnému vnitrostaitnimu organu na zdkladé
jeho odtivodnéné zadosti vechny informace a dokumentaci
nezbytné k prokdzani shody vyrobku;
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¢) spolupracovat s piislu§nymi vnitrostdtnimi orgdny na jejich
zddost na opatfenich k vyloucen rizika vyvolaného vyrobky,
na které se vztahuje jeho povéfeni.

Clanek 9
Povinnosti dovozcit

1. Dovozci uvddéji na trh Unie pouze vyrobky, které jsou
v souladu s pozadavky této smérnice.

2. Pred uvedenim vyrobku na trh dovozci zajisti, aby
vyrobce provedl piislusny postup posouzeni shody. Zajisti,
aby vyrobce vypracoval technickou dokumentaci, aby vyrobek
nesl oznaceni CE podle ¢ldnku 17, aby k nému byly pfilozeny
pozadované doklady podle ¢lanku 15 a bodu 2.5 &asti A piilohy
I, bodu 4 &isti B pfilohy I a bodu 2 &sti C piilohy I a aby
vyrobce splnil pozadavky stanovené v ¢l. 7 odst. 5 a 6.

Domnivé-li se dovozce nebo ma-li divod se domnivat, Ze
vyrobek neni ve shodé s pozadavky stanovenymi v ¢l. 4 odst.
1 a v piiloze [, nesmi uvést vyrobek na trh, dokud nebude
uveden do shody. Déle, pokud vyrobek pfedstavuje riziko, infor-
muje o tom dovozce vyrobce, jakoZz i organy dozoru nad trhem.

3. Dovozci uvedou na vyrobku, nebo v piipadé souddsti, kdy
to neni mozné, na obalu nebo v dokladu pfiloZeném k vyrobku
své jméno, zapsany obchodni ndzev nebo zapsanou ochrannou
zndmku a adresu, na niz je Ize kontaktovat.

4. Dovozci zajisti, aby byly k vyrobku v pirucce uZivatele
prilozeny pokyny a bezpe¢nostni informace v jazyce nebo jazy-
cich, kterym spotfebitelé a ostatni koncovi uZivatelé mohou
snadno rozumét a které ur¢i dotleny clensky stét.

5. Dovozci zajisti, aby v dobé, kdy nesou za vyrobek odpo-
védnost, skladovaci nebo piepravni podminky neohrozovaly
soulad vyrobku s pozadavky stanovenymi v ¢l. 4 odst. 1 a v
piiloze 1.

6. Ve vSech pfipadech, kdy to je povazovino za vhodné
vzhledem k rizikim, kterd vyrobek pfedstavuje, provadéji
dovozci za Gcelem ochrany zdravi a bezpecnosti spotiebiteld
zkousky vzorkt vyrobki dodanych na trh, provadéji Setfeni
a v piipadé nutnosti vedou knihy stiznosti, nevyhovujicich
vyrobki a stazeni vyrobkd z ob¢hu a priibézné o vsech téchto
kontrolnich ¢innostech informuji distributory.

7. Dovozci, ktefi se domnivaji nebo maji davod se domnivat,
ze vyrobek, ktery uvedli na trh, neni ve shodé s touto smérnici,
pHijmou okamzité nezbytnd ndpravnd opatfeni k uvedeni
vyrobku do shody nebo k jeho piipadnému stazeni z trhu
nebo z obéhu. Diéle, pokud vyrobek pfedstavuje riziko, neprod-
lené o tom dovozci informuji piislusné vnitrostatni organy ¢len-
skych statd, v nichz vyrobek dodavali na trh, a uvedou podrob-
nosti, zejména o nesouladu a o pfijatych ndpravnych opatie-
nich.

8. Dovozci po dobu 10 let od uvedeni vyrobku na trh ucho-
vavaji kopii prohldseni podle ¢lanku 15 pro potieby organd
dozoru nad trhem a zajisti, aby témto orgdnim mohla byt na
vyzadani predlozena technickd dokumentace.

9. Dovozci piedlozi piislusnému vnitrostdtnimu orgdnu na
zdkladé jeho odivodnéné zddosti vSechny informace
a dokumentaci nezbytné k prokdzani shody vyrobku v jazyce,
kterému tento orgdn maze snadno rozumét. Spolupracuji
s timto orgdnem na jeho Zddost pii ¢innostech, jejichZ cilem
je vyloucit rizika vyvoland vyrobky, které uvedli na trh.

Cldnek 10
Povinnosti distributor

1. PH doddvéani vyrobku na trh distributofi jednaji s fddnou
péci, pokud jde o pozadavky této smérnice.

2. Distributofi pfed doddnim vyrobku na trh ovéfi, zda nese
oznaceni CE podle ¢lanku 17, zda jsou k nému ptiloZeny poza-
dované doklady podle ¢l. 7 odst. 7, ¢lanku 15 a bodu 2.5 casti
A piilohy I, bodu 4 &sti B piilohy I a bodu 2 ¢asti C prilohy I a
pokyny a bezpecnostni informace v jazyce nebo jazycich,
kterym spotiebitelé a ostatni koncovi uzivatelé v ¢lenském staté,
v némz méd byt vyrobek doddvin na trh, mohou snadno
rozumét, a zda vyrobce a dovozce splnili pozadavky stanovené
vl 7 odst. 5a6avcl 9 odst 3.

Domniva-li se distributor nebo mé-li diivod se domnivat, Ze
vyrobek neni ve shodé s pozadavky stanovenymi v ¢l. 4 odst.
1 a v piiloze [, nesmi vyrobek doddvat na trh, dokud nebude
uveden do shody. Déle, pokud vyrobek piedstavuje riziko, infor-
muje o tom distributor vyrobce nebo dovozce, jakoz i organy
dozoru nad trhem.
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3. Distributofi zajisti, aby v dobé, kdy nesou za vyrobek
odpovédnost, skladovaci a prepravni podminky neohrozovaly
jeho soulad s pozadavky stanovenymi v ¢l. 4 odst. 1 a v
piiloze 1.

4. Distributofi, ktef{ se domnivaji nebo maji davod se
domnivat, Ze vyrobek, ktery dodali na trh, neni ve shodé
s touto smérnici, zajisti, aby byla pfijata nezbytnd ndpravnd
opatfeni k uvedeni vyrobku do shody nebo k jeho pfipadnému
stazeni z trhu nebo z obéhu. Ddle, pokud vyrobek pfedstavuje
riziko, neprodlené o tom distributofi informuji pFislusné vnit-
rostatni organy clenskych statd, v nichz vyrobek dodavali na
trh, a uvedou podrobnosti, zejména o nesouladu a o pfijatych
napravnych opatfenich.

5. Distributofi pfedlozi pFslusnému vnitrostitnimu orgnu
na zékladé jeho odivodnéné zZadosti vSechny informace
a dokumentaci nezbytné k prokazani shody vyrobku. Spolupra-
cuji s timto orgdnem na jeho zadost pii ¢innostech, jejichz
cilem je vyloucit rizika vyvoland vyrobky, které dodali na trh.

Clanek 11

Piipady, kdy se povinnosti vyrobct vztahuji na dovozce
a distributory

Dovozce nebo distributor je pro tGcely této smérnice povazovan
za vyrobce a vztahuji se na néj povinnosti vyrobce podle ¢lanku
7, pokud uvede vyrobek na trh pod svym jménem nebo
ochrannou zndmkou nebo pokud upravi vyrobek, jenz byl na
trh jiz uveden, takovym zptsobem, ktery muze ovlivnit jeho
soulad s pozadavky této smérnice.

Cldnek 12
Povinnosti soukromych dovozci

1. Pokud wvyrobce neplni povinnosti tykajici se shody
vyrobku s touto smérnici, soukromy dovozce pfed uvedenim
vyrobku do provozu zajisti, aby byl vyrobek navrzen a vyroben
v souladu s pozadavky ¢l. 4 odst. 1 a pfilohy I a povinnosti
vyrobce stanovené v ¢l. 7 odst. 2, 3, 7 a 9 splni nebo nechd
splnit.

2. Neni-li pozadovand technickd dokumentace dostupnd
u vyrobce, nechd ji soukromy dovozce vyhotovit s vyuZitim
piislusnych odbornych znalosti.

3. Soukromy dovozce zajisti, aby byly na vyrobku uvedeny
nazev a adresa ozndmeného subjektu, ktery provedl posouzeni
shody vyrobku.

Cldnek 13
Identifikace hospodéfskych subjekti

1. Hospodaiské subjekty musi na zddost organti dozoru nad
trhem identifikovat:

a) kazdy hospodaisky subjekt, ktery jim dodal vyrobek;

b) kazdy hospodaisky subjekt, kterému dodaly vyrobek.

Hospodaiské subjekty musi byt schopny poskytnout informace
uvedené v prvnim pododstavci po dobu 10 let poté, co jim byl

vyrobek doddn, a po dobu 10 let poté, co dodaly vyrobek.

2. Soukromi dovozci na zddost orgdnt dozoru nad trhem
identifikuji hospodafsky subjekt, ktery jim vyrobek dodal.

Soukromi dovozci musi byt schopni poskytnout informace
uvedené v prvnim pododstavci po dobu 10 let poté, co jim
byl vyrobek dodan.

KAPITOLA III
SHODA VYROBKU
Clinek 14
Predpoklad shody

Predpoklada se, ze vyrobky, které jsou ve shodé s harmonizova-
nymi normami nebo jejich ¢dstmi, na néz byly odkazy zvefej-
nény v Ufednim véstniku Evropské unie, jsou ve shodé s pozadavky,
na které se tyto normy nebo jejich &sti vztahuji, stanovenymi
v ¢l 4 odst. 1 a v priloze L.

Cldnek 15
EU prohliseni o shodé a prohliseni podle pfilohy III

1. EU prohldSeni o shodé potvrzuje, Ze bylo prokdzino
splnéni pozadavkd uvedenych v ¢l. 4 odst. 1 a v piiloze
I nebo pozadavkid uvedenych v ¢l. 6 odst. 4 pism. b) nebo c).

2. EU prohldseni o shodé se vypracuje podle vzoru uvede-
ného v piiloze IV této smérnice, obsahuje prvky stanovené
v piislusnych modulech uvedenych v pfiloze II rozhodnuti
¢. 768/2008ES a v piiloze V této smérnice a je prubézné aktu-
alizovano. Prelozi se do jazyka nebo jazykt pozadovanych ¢len-
skym stitem, v némz se vyrobek dodava na trh nebo uvadi do
provozu.
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3. Vypracovanim EU prohldseni o shodé prebird vyrobce,
soukromy dovozce nebo osoba provadéjici Gpravu motoru
podle ¢l. 6 odst. 4 pism. b) a c) odpovédnost za shodu vyrobku.

4. EU prohldeni o shodé podle odstavce 3 se pii doddvani
na trh nebo uvadéni do provozu piiklddd k témto vyrobkam:

a) plavidla;

b) soucdsti, jsou-li uvddény na trh samostatné;

¢) hnaci motory.

5. Prohldseni vyrobce nebo dovozce podle piilohy III tykajici
se Castecné dokonceného plavidla obsahuje prvky uvedené
v uvedené pifloze a pfiklddd se k Cdstené dokonéenému
plavidlu. Pfelozi se do jazyka nebo jazykti poZadovanych clen-
skym stitem, v némz se vyrobek doddva na trh.

Cldnek 16
Obecné zdsady oznaceni CE

Oznaceni CE podléhd obecnym zdsaddm uvedenym v ¢lanku 30
nafizeni (ES) ¢. 765/2008.

Cldnek 17
Vyrobky, které musi nést oznaceni CE

1. Oznacenim CE musi byt pfi doddni na trh nebo uvedeni
do provozu opatieny tyto vyrobky:

a) plavidla;

b) soucdsti;

¢) hnaci motory.

2. Clenské staty piedpoklddaji, Ze vyrobky uvedené v odstavci
1, které nesou oznaceni CE, jsou v souladu s touto smérnici.

Cldnek 18
Pravidla a podminky pfipojovini oznaceni CE

1. Oznaceni CE se viditelné, Citelné a nesmazatelné pripoji
k vyrobkim uvedenym v ¢l 17 odst. 1. Pokud to v piipadé
soucasti neni vzhledem k velikosti nebo povaze vyrobku mozné
nebo odtivodnéné, piipoji se k obalu a privodnim dokumen-
tim. V piipadé plavidel se oznaceni CE pfipoji ke stitku
vyrobee, jenz je pripevnén oddélené od identifika¢niho ¢isla
plavidla. V piipadé hnacich motort se oznaceni CE pfipoji
k motoru.

2. Oznaceni CE se ptipoji pted uvedenim vyrobku na trh
nebo do provozu. Za oznatenim CE a identifikacnim ¢islem
uvedenym v odstavci 3 muiZze ndsledovat piktogram nebo jakd-
koli jind znacka oznacujici zvlastni riziko nebo pouziti.

3. Za oznalenim CE ndsleduje identifikacni ¢islo ozndme-
ného subjektu, je-li tento subjekt zapojen do kontrolni fize
vyroby nebo do posouzeni po zhotoveni.

Identifika¢ni ¢&islo ozndmeného subjektu pFipoji sdim subjekt
nebo je piipoji podle jeho pokynt vyrobce nebo jeho zplno-
mocnény zdstupce &i osoba uvedend v ¢l. 19 odst. 2, 3 nebo 4.

KAPITOLA IV
POSUZOVANI SHODY
Cldnek 19
Pouzitelné postupy posouzeni shody

1. Vyrobce pouzije pfed uvedenim vyrobkt uvedenych v ¢l.
2 odst. 1 na trh postupy stanovené v modulech uvedenych
v ¢lancich 20, 21 a 22.

2. Soukromy dovozce pouzije pied uvedenim vyrobku
uvedeného v ¢l. 2 odst. 1 do provozu postup stanoveny v ¢lanku
23, pokud posouzeni shody dotéeného vyrobku neproved!
vyrobce.

3. Osoba, kterd uvadi hnaci motor nebo plavidlo po vétsi
tpravé na trh nebo do provozu, nebo osoba, kterd méni uréeny
tcel plavidla, na néZ se nevztahuje tato smérnice, takovym
zpusobem, Ze plavidlo poté spadd do jeji plisobnosti, pouzije
pfed uvedenim vyrobku na trh nebo do provozu postup stano-
veny v clanku 23.

4. Osoba, kterd uvddi na trh plavidlo vyrobené pro vlastni
potiebu pred uplynutim pétiletého obdobi uvedeného v ¢l. 2
odst. 2 pism. a) bodé vii), pouzije pfed uvedenim vyrobku na
trth postup stanoveny v ¢lanku 23.

Cldnek 20
Ndvrh a konstrukce

1. Pokud jde o ndvth a konstrukci rekreacnich plavidel,
pouziji se tyto postupy stanovené v piiloze II rozhodnuti
¢. 768/2008/ES:

a) u kategorii A a B uvedenych v bodé 1 casti A piilohy L

i) u rekreacnich plavidel o délce trupu od 2,5 m do 12
m kterykoli z téchto moduli:



28.12.2013 Utedni véstnik Evropské unie L 354/103

— modul Al (interni f{zeni vyroby a zkouseni vyrobkd — modul G (shoda zaloZend na ovéfeni kazdého jedno-
pod dohledem), tlivého vyrobku),

— modul H (shoda zalozend na dplném zabezpeceni

— modul B (EU ptezkouseni typu) spolu s modulem C, jakosti);

D, E nebo F,

¢) u kategorie D uvedené v bodé 1 ¢asti A piilohy I
— modul G (shoda zalozend na ovéfeni kazdého jedno-
tlivého vyrobku),
u rekreacnich plavidel o délce trupu od 2,5 m do 24 m ktery-
koli z téchto moduld:

— modul H (shoda zaloZend na dplném zabezpeceni

jakosti), — modul A (interni fizeni vyroby),
ii) u rekreacnich plavidel o délce trupu od 12 m do 24 — modul Al (interni fizeni vyroby a zkouSen{ vyrobka pod
m kterykoli z téchto moduli: dohledem),

— modul B (EU pfezkouseni typu) spolu s modulem C, D,

— modul B (EU prezkouseni typu) spolu s modulem C, E ncbo F,

D, E nebo F,

— modul G (shoda zalozend na ovéfeni kazdého jednotli-
— modul G (shoda zaloZend na ovéfeni kazdého jedno- vého vyrobku),
tlivého vyrobku),

— modul H (shoda zalozend na uplném zabezpeceni

— modul H (shoda zalozend na tplném zabezpeceni jakosti).
jakosti);
2. Pokud jde o ndvrh a konstrukci vodnich skiitrti, pouzije se
kterykoli z téchto postupti stanovenych v piiloze II rozhodnuti
b) u kategorie C uvedené v bodé 1 ¢&asti A piilohy I & 768/2008|ES:
i) u rekreacnich plavidel o délce trupu od 2,5 m do 12 a) modul A (internf ffzenf vyroby);

m kterykoli z téchto moduli:

b) modul Al (interni Fizeni vyroby a zkouSeni vyrobkd pod

— jsou-li splnény harmonizované normy tykajici se bodt dohledem);
3.2 a 3.3 ¢asti A piilohy I modul A (interni fizeni
vyroby), modul Al (interni Fzeni vyroby a zkouseni ¢) modul B (EU prezkouseni typu) spolu s modulem C, D,
vyrobkit pod dohledem), modul B (EU pfezkouseni E nebo F;
typu) spolu s modulem C, D, E nebo F, modul
G (shoda zalozend na ovéfeni kazdého jednotlivého
vyrobku) nebo modul H (shoda zalozend na tplném d) modul G (shoda zaloZend na ovéfeni kazdého jednotlivého
zabezpeceni jakosti), vyrobku);

. . y . , P ¢) modul H (shoda zalozend na tplném zabezpeceni jakosti).
— nejsou-li splnény harmonizované normy tykajici se

bodt 3.2 a 3.3 casti A piilohy I: modul Al (interni
fizeni vyroby a zkouseni vyrobkii pod dohledem), 3. Pokud jde o navrh a konstrukci souddsti, pouzije se ktery-
modul B (EU prezkouSeni typu) spolu s modulem koli z téchto postupt stanovenych v piiloze II rozhodnuti
C, D, E nebo F, modul G (shoda zaloZend na ovéfeni ¢ 768/2008|ES:
kazdého jednotlivého vyrobku) nebo modul H (shoda
zaloZend na dplném zabezpeceni jakosti),

a) modul B (EU pfezkouseni typu) spolu s modulem C, D,

E nebo F;

ii) u rekreacnich plavidel o délce trupu od 12 m do 24

m keerfkoli z téchto modult: b) modul G (shoda zalozend na ovéfeni kazdého jednotlivého

vyrobku);

— modul B (EU ptezkouseni typu) spolu s modulem C,
D, E nebo F, ¢) modul H (shoda zalozend na tplném zabezpeceni jakosti).
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Cldnek 21
Vyfukové emise

Pokud jde o vyfukové emise, u vyrobkt uvedenych v ¢l. 2 odst.
1 pism. d) a e) pouzije vyrobce motoru tyto postupy stanovené
v piiloze 1I rozhodnuti ¢. 768/2008/ES:

a) provadgji-li se zkousky podle harmonizované normy, ktery-
koli z téchto moduld:

i) modul B (EU pfezkouseni typu) spolu s modulem C, D,
E nebo F,

ii) modul G (shoda zaloZend na ovéfeni kazdého jednotli-
vého vyrobkuy),

iii) modul H (shoda zalozend na {plném zabezpeceni
jakosti);

b) provadgji-li se zkousky bez pouziti harmonizované normy,
kterykoli z téchto moduli:

i) modul B (EU prezkouseni typu) spolu s modulem C1,

ii) modul G (shoda zaloZend na ovéfeni kazdého jednotli-
vého vyrobku).

Cldnek 22
Emise hluku

1. Pokud jde o emise hluku u rekreacnich plavidel se
zddovymi hnacimi motory bez zabudovaného vyfukového
systému nebo s vestavénymi hnacimi motory a u rekreacnich
plavidel se zddovymi hnacimi motory bez zabudovaného
vyfukového systému nebo s vestavénymi hnacimi motory,
u nichZ byla provedena vétsi dprava a které jsou ndsledné
uvedeny na trh do péti let po této dpravé, pouZije vyrobce
tyto postupy stanovené v piiloze II rozhodnuti ¢. 768/2008/ES:

a) provadgji-li se zkousky podle harmonizované normy pro
méfeni hluku, kterykoli z téchto modul:

i) modul A1 (interni fizeni vyroby a zkouseni vyrobka pod
dohledem),

ii) modul G (shoda zalozend na ovéfeni kazdého jednotli-
vého vyrobku),

ili) modul H (shoda zaloZzend na uplném zabezpeceni
jakosti);

b) provadgji-li se zkousky bez pouziti harmonizované normy
pro méfeni hluku, modul G (shoda zaloZend na ovéfeni
kazdého jednotlivého vyrobku);

¢) poutzije-li se k posouzeni postup zalozeny na Froudeho ¢isle
a uréeni poméru vykon/vytlak, kterykoli z téchto modula:

i) modul A (intern{ fizeni vyroby),

i) modul G (shoda zalozend na ovéfeni kazdého jednotli-
vého vyrobku),

ii) modul H (shoda zaloZend na dplném zabezpeceni
jakosti).

2. Pokud jde o emise hluku u vodnich skitrti a pFivésnych
hnacich motort a zddovych hnacich motort se zabudovanym
vyfukovym systémem, které jsou uréeny k instalaci na rekreac-
nich plavidlech, pouzije vyrobce vodniho skdatru nebo motoru
tyto postupy stanovené v piiloze II rozhodnut{ ¢. 768/2008/ES:

a) provadéji-li se zkousky podle harmonizované normy pro
méfeni hluku, kterykoli z téchto moduli:

i) modul A1 (interni fizeni vyroby a zkouseni vyrobkd pod
dohledem),

ii) modul G (shoda zaloZzend na ovéfeni kazdého jednotli-
vého vyrobku),

ii) modul H (shoda zaloZend na dplném zabezpeceni
jakosti);

b) provadégji-li se zkousky bez pouziti harmonizované normy
pro méfeni hluku, modul G (shoda zaloZend na dplném
zabezpeceni jakosti).

Cldnek 23
Posuzoviani po zhotoveni

Posuzovani po zhotoveni uvedené v ¢l. 19 odst. 2, 3 a 4 se
provadi podle piilohy V.

Cldnek 24
Dodate¢né pozadavky

1. Pouzije-li se modul B podle pfilohy II rozhodnuti ¢. 768/
2008|ES, provede se EU piezkouseni typu zptsobem popsanym
v druhé odrdzce bodu 2 zminéného modulu.

Vyrobni typ uvedeny v modulu B muZze zahrnovat vice variant
vyrobku, pokud:

a) rozdily mezi variantami neovliviiuji tdroven bezpecnosti
a ostatni pozadavky tykajici se zpusobilosti vyrobku a
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b) varianty vyrobku jsou uvedeny v odpovidajicim certifikdtu
EU prezkouseni typu, v piipadé poteby i prostiednictvim
zmén pavodniho certifikdtu.

2. Pouzije-li se modul Al podle piilohy II rozhodnuti
¢. 768/2008[ES, provedou se zkousky vyrobku na jednom ci
vice plavidlech predstavujicich vyrobu vyrobce a pouziji se
dodate¢né pozadavky stanovené v piiloze VI této smérnice.

3. Moznost vyuzit akreditovanych  vnitropodnikovych
subjektd, jak je uvedeno v modulech Al a C1 podle p#ilohy
II rozhodnuti ¢. 768/2008/ES, neni pouzitelnd.

4. Pouzije-li se modul F podle piilohy II rozhodnuti
¢. 768/2008/ES, pouzije se k posouzeni shody s pozadavky
tykajicimi se vyfukovych emisi postup popsany v pifloze VII
této smérnice.

5. Pouzije-li se modul C podle piilohy II rozhodnuti
¢.768/2008[ES, pokud jde o posouzeni shody s pozadavky
této smérnice tykajicimi se vyfukovych emisi, a jestlize vyrobce
nepouziva piislusny systém jakosti popsany v modulu H podle
piilohy II rozhodnuti ¢. 768/2008/ES, ozndmeny subjekt, jejZ si
vyrobce zvolil, provede nebo nechd provést kontroly vyrobku
v ndhodné zvolenych intervalech stanovenych timto subjektem,
aby se ovéfila kvalita interni kontroly vyrobku. Pokud se zd4, Ze
troveni kvality neni uspokojiva nebo Ze je nutné ovéfit platnost
tdajii poskytnutych vyrobcem, pouzZije se postup stanoveny
v piloze VIII této smérnice.

Cldnek 25
Technickd dokumentace

1. Technickd dokumentace uvedend v ¢l. 7 odst. 2 obsahuje
veskeré piislusné tdaje a podrobnosti o prostiedcich pouzitych
vyrobcem k zajisténi toho, aby vyrobek spliioval pozadavky
stanovené v ¢l. 4 odst. 1 a v piiloze 1. Obsahuje zejména
piislusné dokumenty uvedené v piiloze IX.

2. Technickd dokumentace zajistuje, aby byly ndvrh,
konstrukce, fungovani a posouzeni shody jasné srozumitelné.

KAPITOLA V
OZNAMOVANI SUBJEKTU POSUZOVANI SHODY
Cldnek 26
Ozndmeni

Clenské stity ozndmi Komisi a ostatnim ¢clenskym stdtéim
subjekty, které jsou opravnéné vykonavat jako tfeti strany
tikoly posuzovani shody podle této smérnice.

Cldnek 27
Oznamujici orginy

1. Clenské stity urci oznamujici orgdn odpovédny za vytvo-
fen{ a provadéni nezbytnych postupli posuzovani a oznamovani
subjektd posuzovani shody pro ucely této smérnice a za
kontrolu oznamenych subjektti, v¢etné souladu s ustanovenimi
¢lanku 32.

2. Clenské stity mohou rozhodnout o tom, Ze posuzovani
a kontrolu uvedené v odstavci 1 provadi vnitrostatni akreditacni
orgdn ve smyslu nafizeni (ES) ¢. 765/2008 a v souladu s nim.

3. Pokud oznamujici orgdn pfenese posuzovani, oznamovani
nebo kontrolu uvedené v odstavci 1 na subjekt, ktery neni
Ustfednim orgdnem vefejné spravy, nebo takovy subjekt témito
tkoly jinak povéii, musi byt tento subjekt pravnickou osobou
a musi obdobné spliovat pozadavky stanovené v clanku 28.
Déle musi tento subjekt pfijmout opatfeni, aby byla pokryta
odpovédnost vyplyvajici z jeho ¢innosti.

4. Oznamujici orgdn nese za udkoly vykondvané subjektem
uvedenym v odstavci 3 plnou odpovédnost.

Cldnek 28
Pozadavky tykajici se oznamujicich orgdni

1. Oznamujici orgin je zfizen takovym zplsobem, aby
nedochdzelo k zddnému stietu zdjml se subjekty posuzovdni
shody.

2. Oznamujici orgdn je organizovin a funguje tak, aby
zabezpecil objektivitu a nestrannost svych ¢innosti.

3. Oznamujici orgdn je organizovan takovym zptsobem, aby
kazdé rozhodnuti tykajici se ozndmeni subjektu posuzovani
shody bylo pfijato jinymi pfislusnymi osobami nez osobami,
které provedly posouzeni.

4. Oznamujici orgdn nenabizi ani neposkytuje zddné
Cinnosti, které provadéji subjekty posuzovani shody, ani nepo-
skytuje poradenské sluzby na komerénim ¢ konkurenénim
zdkladé.

5. Oznamujici orgdn zachovavd duvérnost informaci, které

obdrzel.

6. Oznamujici orgdn md k dispozici dostate¢ny pocet
odborné zpusobilych pracovnikl, aby mohl fadné vykondvat
své tikoly.
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Cldnek 29
Informacni povinnost oznamujicich orgdni

Clenské staty informuji Komisi o svych postupech pro posuzo-
vani a oznamovani subjektd posuzovéni shody a kontrolu ozna-
menych subjektd a o veskerych zméndch tykajicich se téchto
postuptl.

Komise tyto informace zvefejni.

Cldnek 30
Pozadavky tykajici se ozndmenych subjektit

1. Pro dGéely ozndmeni podle této smérnice musi subjekt
posuzovani shody spliovat pozZadavky stanovené v odstavcich
2 az 11.

2. Subjekt posuzovani shody je ziizen podle vnitrostatnich
pravnich piedpistt a md pravni subjektivitu.

3. Subjekt posuzovéni shody je tfetim subjektem nezédvislym
na organizaci nebo vyrobku, které posuzuje.

Za takovyto subjekt mizZe byt povazovan subjekt patfici
k hospodaiskému sdruzeni nebo profesnimu svazu, které zastu-
puji podniky zapojené do navrhovédni, vyroby, doddvéni,
montiZe, pouzivani nebo tdrzby vyrobkd, které tento subjekt
posuzuje, pokud je prokdzdna jeho nezdvislost a neexistence
jakéhokoli stfetu zajmi.

4. Subjekt posuzovani shody, jeho nejvyssi vedeni a pracov-
nici odpovédni za vykondvani dkold posuzovani shody nesmi
byt osobami, které navrhuji, vyrab&ji, dodavaji, instaluji, naku-
puji, vlastni, pouzivaji nebo udrzuji vyrobky, jez posuzuji, ani
zastupci jakékoli z téchto stran. To nevylucuje pouzivani posu-
zovanych vyrobkd, které jsou nezbytné pro ¢innost subjektu
posuzovani shody, ani pouzivani takovych vyrobki k osobnim
uceltim.

Subjekt posuzovani shody, jeho nejvyssi vedeni a pracovnici
odpovédni za vykondvani tikoldi posuzovani shody se nesméji
piimo podilet na navrhovani ¢i vyrobé, uvddéni na trh, instalaci,
pouzivani nebo Gdrzbé téchto vyrobkd ani nesméji zastupovat
strany, které se témito Cinnostmi zabyvaji. Nesméji vykondvat
zadnou ¢innost, kterd by mohla ohrozit jejich nezavisly tsudek
nebo divéryhodnost ve vztahu k ¢innostem posuzovani shody,
pro néz byly tyto osoby oznameny. To plati zejména pro pora-
denské sluzby.

Subjekty posuzovéni shody zajisti, aby ¢innosti jejich dcefinych
spole¢nosti nebo subdodavatelt neohrozovaly dtvérnost, objek-
tivitu nebo nestrannost jejich ¢innosti posuzovani shody.

5. Subjekt posuzovani shody a jeho pracovnici provadéji
posuzovani shody na nejvyssi tirovni profesiondlni davéryhod-
nosti a pozadované odborné zptisobilosti v konkrétni oblasti
a nesméji byt vystaveni zZddnym tlakim a podnétim, zejména
finan¢nim, které by mohly ovlivnit jejich dsudek nebo vysledky
jejich ¢innosti posuzovani shody, zejména pokud jde o osoby
nebo skupiny osob, které maji na vysledcich téchto ¢innosti
zdjem.

6.  Subjekt posuzovini shody musi byt schopen vykondvat
tikoly posuzovani shody, které tomuto subjektu uklddaji ¢lanky
19 az 24 a pro néz byl ozndmen, at jiz tyto dkoly vykondvd
subjekt posuzovani shody sdm, nebo jsou vykondvany jeho
jménem a na jeho odpovédnost.

Subjekt posuzovéani shody musi mit vidy a pro kazdy postup
posuzovani shody a kazdy druh nebo kategorii vyrobkd, pro
néZ byl ozndmen, k dispozici potiebné:

a) pracovniky s odbornymi znalostmi a dostate¢nymi zkuse-
nostmi potiebnymi k plnéni tkolti posuzovani shody;

=z

popisy postupt, podle nichZ je posuzovani shody provadéno
a jez zaji§tuji transparentnost téchto postupii a mozZnost
jejich reprodukovani.

Mé zavedenu néleZitou politiku a postupy pro rozliSeni mezi
dkoly, jez vykondvd jako ozndmeny subjekt, a dalsimi
¢innostmi;

¢) postupy pro vykon cinnosti, jez fadné zohledfiuji velikost
a strukturu podniku, odvétvi, v némz ptisobi, miru slozitosti
dané technologie vyrobku a hromadnou nebo sériovou
povahu vyrobniho procesu.

Subjekt posuzovani shody musi mit prostiedky nezbytné
k fddnému plnéni technickych a administrativnich tkola spoje-
nych s ¢innostmi posuzovéni shody a musi mit piistup k veske-
rému potiebnému vybaveni nebo zafizeni.

7. Pracovnici odpovédni za vykon ¢innosti posuzovani shody
musi mit:

a) dobrou technickou a odbornou piipravu zahrnujici vSechny
¢innosti posuzovani shody, pro néz byl subjekt posuzovani
shody ozndmen;
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b) uspokojivou znalost pozadavki souvisejicich s posuzovanim,
které provadéji, a odpovidajici pravomoc toto posuzovani
provadeét;

¢) nélezité znalosti zdkladnich pozadavka, piislusnych harmo-
nizovanych norem a piislusnych harmonizac¢nich prévnich
pfedpistt Unie a piislusnych vnitrosttnich pravnich pfedpist
a musi jim rozumét;

d) schopnost vypracovavat certifikdty, protokoly a zpravy
prokazujici, Ze byla posouzeni provedena.

8.  Musi byt zaruCena nestrannost subjektu posuzovani
shody, jeho nejvyssiho vedeni a pracovniki, kteii posuzovani
provadgji.

Odménovéni nejvyssiho vedeni a pracovnikd subjektu posuzo-
vani shody, ktef{i provadéji posuzovdni, nezdvisi na poctu
provedenych posouzeni ani na vysledcich téchto posouzeni.

9.  Subjekty posuzovédni shody uzaviou pojisténi odpovéd-
nosti za $kodu, pokud tuto odpovédnost nepievzal clensky
stdt v souladu s vnitrostdtnimi pravnimi pfedpisy nebo pokud
neni za posuzovani shody piimo odpovédny sim c¢lensky stat.

10.  Pracovnici subjektu posuzovdni shody jsou povinni
zachovavat sluZebni tajemstvi, pokud jde o veskeré informace,
které obdrzeli pfi plnéni svych tkold podle ¢lankd 19 az 24
nebo podle jakéhokoli ustanoveni vnitrostatnich pravnich pred-
pisti, kterym se provaddéji, s vyjimkou styku s piislusnymi
orgdny clenského stitu, v némz vykondvaji svou ¢innost. Vlast-
nickd préva jsou chrdnéna.

11.  Subjekty posuzovani shody se podileji na pfislusnych
normaliza¢nich ¢innostech a na ¢innostech koordinaéni skupiny
ozndmeného subjektu ziizené podle ¢lanku 42 nebo zajisti, aby
byli jejich pracovnici, ktefi provadéji posuzovani, o téchto
¢innostech informovéni, a jakoZzto vieobecné pokyny pouzivaji
spravni rozhodnuti a dokumenty, které jsou vysledkem prace
této skupiny.

Cldnek 31
Predpoklad shody

Pokud subjekt posuzovéni shody prokdze svou shodu s kritérii
stanovenymi v piislusnych harmonizovanych normach nebo
jejich castech, na néz byly zvefejnény odkazy v Urednim véstniku
Evropské unie, pfedpoklddd se, Ze spliiuje pozadavky stanovené
v ¢lanku 30 v rozsahu, v némz se pouzitelné harmonizované
normy na tyto pozadavky vztahuji.

Cldnek 32
Pobocky ozndmenych subjekti a zaddvani subdodivek

1. Pokud oznidmeny subjekt zadd konkrétni tkoly tykajici se
posuzovani shody subdodavateli nebo dcefiné spolecnosti,

zajisti, aby subdodavatel nebo dcefind spole¢nost spliiovali
pozadavky stanovené v ¢lanku 30, a informuje o tom oznamu-
jici organ.

2. Ozndmené subjekty nesou plnou odpovédnost za tkoly
provedené subdodavateli nebo dcefinymi spole¢nostmi bez
ohledu na to, kde jsou tito subdodavatelé nebo dcefiné spole¢-
nosti usazeni.

3. Cinnosti lze zadat subdodavateli nebo dceiiné spolecnosti
pouze se souhlasem zdkaznika.

4. Ozndmené subjekty uchovavaji pro potiebu oznamujictho
organu piislusné doklady tykajici se posouzeni kvalifikaci
subdodavatele nebo dcefiné spolecnosti a price provedené
subdodavatelem nebo dcefinou spole¢nosti podle clankt 19
az 24.

Cldnek 33
Zidost o ozndmeni

1. Subjekt posuzovadni shody poddvd zddost o ozndmeni
oznamujicimu orgdnu ¢lenského stitu, v némz je usazen.

2. Soudésti zddosti podle odstavce 1 je popis ¢innosti posu-
zovani shody, modulu nebo modul posuzovini shody
a vyrobku nebo vyrobkd, pro néz se subjekt prohlasuje za
zptisobily, jakoz i osvédceni o akreditaci, pokud existuje, vydané
vnitrostatnim akreditaénim orgdnem, které potvrzuje, Ze subjekt
posuzovani shody spliuje pozadavky stanovené v clanku 30.

3. Nemtize-li dotéeny subjekt posuzovédni shody ptedlozit
osvéd¢eni o akreditaci, poskytne oznamujicimu orgdnu veskeré
doklady nezbytné k ovéfeni, uzndni a pravidelné kontrole svého
souladu s pozadavky stanovenymi v ¢lanku 30.

Cldnek 34
Postup oznamovani

1. Oznamujici orgdny mohou ozndmit pouze subjekty posu-
zovani shody, které spliiuji pozadavky stanovené v ¢linku 30.

2. Oznamujici organy oznamuji Komisi a ostatnim ¢lenskym
staitdim s pouzitim elektronického ndstroje pro oznamovani
vyvinutého a spravovaného Komisi.

3. Ozndmeni obsahuje veskeré podrobnosti o ¢innostech
posuzovani shody, modulu nebo modulech posuzovani shody,
dot¢eném vyrobku nebo vyrobcich a piislusné potvrzeni
o zpusobilosti.



L 354/108

Utedni véstnik Evropské unie

28.12.2013

4. Pokud se oznameni nezaklddd na osvédéeni o akreditaci
uvedeném v ¢l. 33 odst. 2, poskytne oznamujici orgdn Komisi
a ostatnim ¢lenskym stdtim podklady, které prokazuji zpusobi-
lost subjektu posuzovani shody, a informace o zavedenych
opatfenich k zajisténi toho, aby byl subjekt pravidelné kontro-
lovin a i v budoucnu spliioval pozadavky stanovené v
¢lanku 30.

5. Dotceny subjekt muZze vykondvat ¢innosti ozndmeného
subjektu pouze tehdy, pokud Komise nebo ostatni clenské
staty proti tomu nevznesly ndmitky do dvou tydnt po ozné-
meni, pokud se pouzije osvédéeni o akreditaci, nebo do dvou
mésicti po ozndmeni, pokud se akreditace nepouzije.

Pouze takovy subjekt se pro dcely této smérnice povazuje za
ozndmeny subjekt.

6.  Komisi a ostatnim ¢lenskym stdtlim je tfeba ozndmit jaké-
koli ndsledné vyznamné zmény tykajici se ozndmeni.

Cldnek 35
Identifikacni Cisla a seznamy ozndmenych subjekti

1.  Komise kazdému ozndmenému subjektu pfidéli identifi-
kacni ¢islo.

PFidéli mu jediné ¢islo i v ptipadé, Ze je subjekt ozndmen podle
nékolika aktd Unie.

Ozndmenému  subjektu, jenz byl oznamujicim orgdnem
oprdvnén k provadéni posouzeni shody po zhotoveni, ¢lenské
staty kromé toho ptidéli identifika¢ni kod.

2. Komise zvefejni seznam subjektd ozndmenych podle této
smérnice, vCetné pfidélenych identifikacnich &isel a pifpadné
kéda, a cinnosti, pro néz byly ozndmeny.

Komise zajisti, aby byl tento seznam prabézné aktualizovan.

Cldnek 36
Zmény v ozndmenich

1. Pokud oznamujici orgdn zjisti nebo je upozornén na to,
ze ozndmeny subjekt jiZ nespliuje pozadavky stanovené
v ¢lanku 30 nebo neplni své povinnosti, omezi, pozastavi
nebo piipadné zrusi ozndmeni podle toho, jak je neplnéni
téchto pozadavka nebo povinnosti zdvazné. Informuje o tom
neprodlené Komisi a ostatni ¢lenské staty.

2.V piipadé omezeni, pozastaveni nebo zrueni ozndmeni
nebo v piipadé, ze ozndmeny subjekt ukoncil svou cinnost,
zajisti oznamujici clensky stdt, aby byly spisy tohoto subjektu
bud zpracoviny jinym ozndmenym subjektem, nebo byly
k dispozici pfislusnym oznamujicim orgdniim a orgdnim
dozoru nad trhem na vyzadani.

Cldnek 37
Zpochybnéni zpisobilosti ozndmenych subjekti

1. Komise vysetii viechny pfipady, v nichz ma pochybnosti
nebo je upozornéna na pochybnosti o zptsobilosti ozndme-
ného subjektu nebo o tom, zda ozndmeny subjekt naddle
spliiuje pozadavky a povinnosti, které jsou mu uloZeny.

2. Oznamujici clensky stdt predlozi Komisi na vyzdddni
vSechny informace tykajici se podkladi pro ozndmeni nebo
zachovéni zpusobilosti dotéeného subjektu.

3. Komise zajisti, aby se se vSemi citlivymi informacemi
ziskanymi v prubéhu tohoto $etfeni nakladalo jako s duvér-
nymi.

4. Pokud Komise zjisti, Ze ozndmeny subjekt nespliiuje nebo
piestal spliiovat pozadavky pro své ozndmeni, pfijme provadéci
akt, jimz pozddd oznamujici clensky stdt, aby pfijal nezbytnd
ndpravnd opatieni, véetné piipadného zruseni ozndmeni.

Tento provadéci akt se pfijima poradnim postupem podle ¢l. 50
odst. 2.

Cldnek 38
Povinnosti tykajici se ¢innosti ozndmenych subjekti

1. Ozndmené subjekty provadéji posuzovani shody v souladu
s postupy posuzovani shody stanovenymi v ¢lancich 19 az 24.

2. Posuzovin{ shody se provaddi pfiméfenym zpisobem, aby
se zabrdnilo zbyte¢né zatézi hospodaiskych subjektii a soukro-
mych dovozct. Subjekty posuzovani shody pii vykonu své
¢innosti fadné zohledni velikost a strukturu dotéeného podniku,
odvétvi, v némz pulsobi, miru sloZitosti dané technologie
vyrobku a hromadnou nebo sériovou povahu vyrobniho
procesu.

Tyto subjekty musi oviem dodrzovat miru p¥snosti a troven
ochrany, jez jsou vyZadovdny, aby byl vyrobek v souladu
s touto smérnici.
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3. Pokud ozndmeny subjekt zjisti, Ze vyrobce ¢i soukromy
dovozce nesplnili pozadavky stanovené v ¢l. 4 odst. 1 a v
piiloze I nebo v odpovidajicich harmonizovanych normadch,
vyzaduje, aby vyrobce ¢i soukromy dovozce piijali vhodnd
ndpravnd opatieni, a nevydd certifikt shody.

4. Pokud v prabéhu kontroly shody po vydani certifikdtu
ozndmeny subjekt zjisti, Ze vyrobek jiz nespliuje pozadavky,
vyzaduje, aby vyrobce pfijal vhodnd ndpravnd opatfeni, a v
piipadé nutnosti platnost certifikdtu pozastavi nebo certifikdt
odejme.

5. Pokud nejsou ndpravnd opatieni pfijata nebo nemaji poza-
dovany cinek, ozndmeny subjekt certifikity omezi, pozastavi
jejich platnost nebo je piipadné odejme.

Cldnek 39
Postup odvoldni

Clenské stity zajisti, aby bylo mozné se proti rozhodnutim
ozndmenych subjektti odvolat.

Cldnek 40
Informacni povinnost oznimenych subjekti

1. Ozndmené subjekty informuji oznamujici orgdn:

a) o viech zamitnutich, omezenich, pozastavenich nebo odné-
tich certifikdtu;

b) o vsech okolnostech majicich vliv na rozsah a podminky
oznament;

¢) o viech Zddostech o informace o ¢innostech posuzovani
shody, které obdrzely od organt dozoru nad trhem;

d) na vyzddani o cinnostech posuzovéani shody vykonanych
v rémci puasobnosti jejich ozndmeni a o jakékoli jiné
vykonané ¢innosti, véetné pieshrani¢nich ¢innosti a zadavani
subdodavek.

2. Ozndmené subjekty poskytnou ostatnim subjektim ozna-
menym podle této smérnice, které provadéji obdobné ¢innosti
posuzovani shody tykajici se stejnych vyrobkd, piislusné infor-
mace o otazkdch tykajicich se negativnich a na vyzadani i pozi-
tivnich vysledki posuzovani shody.

Cldnek 41
Vyména zkuSenosti

Komise organizané zabezpecuje vyménu zkuSenosti mezi
organy clenskych statt, které jsou zodpovédné za politiku ozna-
movani.

Cldnek 42
Koordinace ozndmenych subjekti

Komise zajisti zavedeni a fddné provadéni vhodné koordinace
a spoluprdce mezi subjekty ozndimenymi podle této smérnice ve
formé odvétvové skupiny nebo skupin ozndmenych subjekti.

Clenské stdty zajisti, aby se jimi ozndmené subjekty dcastnily
prace této skupiny nebo skupin, a to pfimo nebo prostiednic-
tvim urenych zdstupcil.

KAPITOLA VI

DOZOR NAD TRHEM UNIE, KONTROLA VYROBKU
VSTUPUJICICH NA TRH UNIE A OCHRANNE POSTUPY

Cldnek 43

Dozor nad trhem Unie a kontrola vyrobkd, které vstupuji
na trh Unie

Pro vyrobky, na néz se vztahuje tato smérnice, se pouzije ¢l. 15
odst. 3 a clanky 16 az 29 nafizeni (ES) ¢. 765/2008.

Clanek 44

Postup pro naklddani s vyrobky pfedstavujicimi riziko na
vnitrostitni drovni

1. Pokud orginy dozoru nad trhem jednoho ¢lenského stitu
maji dostate¢né diavody domnivat se, Ze vyrobek, na néjz se
vztahuje tato smérnice, predstavuje riziko pro zdravi ¢ bezpec-
nost osob, majetek nebo Zzivotni prostiedi, provedou hodnoceni,
zda dotéeny vyrobek splituje viechny piislusné pozadavky
stanovené touto smérnici. Pfislusné hospodaiské subjekty nebo
soukromy dovozce podle potieby spolupracuji s organy dozoru
nad trhem.

Pokud v piipadé hospodéiského subjektu organy dozoru nad
trthem v priabéhu tohoto hodnoceni zjisti, Ze vyrobek nespliiuje
pozadavky stanovené touto smérnici, vyZaduji neprodlené, aby
dot¢eny hospodatsky subjekt piijal vhodnd ndpravnd opatieni
k uvedeni vyrobku do souladu s témito pozadavky nebo aby
vyrobek stdhl z trhu nebo z obéhu ve Ihité, kterou mohou
stanovit a kterd je pfiméfend povaze rizika.

Pokud v piipadé soukromého dovozce orgdny dozoru nad
trhem v pribéhu tohoto hodnoceni zjist, Ze vyrobek nespliiuje
pozadavky stanovené touto smérnici, soukromy dovozce je
neprodlené informovdn o vhodnych ndpravnych opatfenich,
kterd je tfeba udélat k uvedeni vyrobku do souladu s témito
pozadavky, nebo pozddan, aby pozastavil uvddéni vyrobku do
provozu nebo pozastavil jeho pouzivani, a to zptisobem pfimé-
fenym povaze rizika.
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Orgény dozoru nad trhem o tom informuji piislusny ozndmeny
subjekt.

Na opatfeni uvedend v druhém a tfetim pododstavci se pouzije
Clanek 21 nafizeni (ES) ¢ 765/2008.

2. Domnivaji-li se orgdny dozoru nad trhem, Ze se nesoulad
netykd pouze tzemi daného ¢lenského statu, informuji Komisi
a ostatni Clenské staty o vysledcich hodnoceni a o opatfenich,
kterda md dotfeny hospoddisky subjekt na jejich Zadost
pfijmout.

3. Hospodéisky subjekt zajisti, aby byla vhodnd ndpravnd
opatfeni pfijata u vSech dotCenych vyrobkd, které doddval na
trh v celé Unii.

Soukromy dovozce zajisti, aby byla vhodna ndpravna opatieni
pfijata u vyrobku, ktery dovezl do Unie pro vlastni potiebu.

4. Pokud pfislusny hospodéisky subjekt ve lhiit¢ zminéné
v odst. 1 druhém pododstavci nepfijme piiméfend ndpravnd
opatfeni, pfijmou orgdny dozoru nad trhem vSechna vhodnd
pfedbéznd opatfeni s cilem zakdzat nebo omezit doddvdni
vyrobku na trh daného ¢lenského stitu nebo vyrobek stahnout
z trhu ¢ z obéhu.

Pokud soukromy dovozce nepfijme pfiméfend ndpravnd
opatieni, pfijmou orgdny dozoru nad trhem vSechna vhodnd
pfedbéznd opatfeni s cilem zakdzat uvddéni predmétného
vyrobku do provozu nebo zakdzat ¢i omezit jeho pouzivani
na uzemi daného ¢lenského statu.

Orgény dozoru nad trhem o takovych opatfenich informuji
neprodlené Komisi a ostatni ¢lenské stdty.

5. Soucdsti informaci uvedenych v odstavci 4 jsou vSechny
dostupné podrobnosti, zejména tdaje nezbytné pro identifikaci
nevyhovujictho vyrobku, tdaje o ptvodu vyrobku, povaze
uvedeného nesouladu a souvisejictho rizika, povaze a dobé
trvani piijatych vnitrostatnich opatfeni a argumenty dotéeného
hospodafského subjektu nebo soukromého dovozce. Orgidny
dozoru nad trhem zejména uvedou, zda je divodem nesouladu
néktery z téchto nedostatki:

a) vyrobek nespliiuje pozadavky tykajici se ochrany zdravi nebo
bezpecnosti osob, ochrany majetku nebo Zivotniho prostiedi
stanovené v této smérnici; nebo

b) nedostatky v harmonizovanych normdch uvedenych v ¢lanku
14, které jsou zakladem pro ptedpoklad shody.

6.  Clenské stity jiné nez clensky stdt, ktery zahjil postup
podle tohoto ¢lanku, neprodlené informuji Komisi a ostatni
Clenské stity o veskerych opatienich, kterd pfijaly, a o vsech
dostupnych dopliujicich tdajich o nesouladu dotéeného
vyrobku a v piipadé nesouhlasu s ozndmenym vnitrostitnim
opatfenim o svych ndmitkdch.

7. Pokud do ti mésici od obdrzeni informaci uvedenych
v odstavci 4 zddny clensky stat ani Komise nevznese ndmitku
proti predbéznému opatieni pfijatému ¢lenskym stitem, pova-
Zuje se opatfeni za odivodnéné.

8. Clenské stity zajisti, aby byla v souvislosti s dotéenym
vyrobkem neprodlené pfijata vhodnd omezujici opatieni, jako
je stazeni vyrobku z jejich trhu.

Cldnek 45
Ochranny postup Unie

1. Pokud jsou po ukonceni postupu stanoveného v ¢l. 44
odst. 3 a 4 vzneseny ndmitky proti opatfeni ¢lenského stdtu
nebo pokud se Komise domnivd, Ze je vnitrostatni opatieni
v rozporu s pravnimi predpisy Unie, zahdji Komise neprodlené
konzultace s c¢lenskymi stity a pfislusnym hospodaiskym
subjektem nebo subjekty ¢i se soukromym dovozcem a provede
hodnoceni vnitrostitniho opatieni. Na zdkladé vysledkéi tohoto
hodnoceni Komise pfijme provadéci akt, jimz urci, zda je vnit-
rostdtni opatfeni opravnéné, ¢i nikoli.

Rozhodnuti Komise je urceno vSem ¢lenskym stdtim a Komise
o ném neprodlené informuje ¢lenské stity a piislusny hospo-
détsky subjekt nebo subjekty ¢i soukromého dovozce.

2. Pokud je vnitrostitni opatfeni povazovdno za odiivod-
néné, viechny clenské stity prijmou nezbytnd opatieni k zajis-
téni toho, aby byl nevyhovujici vyrobek stazen z jejich trhu,
a informuji o tom Komisi. Je-li vnitrostdtni opatfeni povaZzo-
vano za neodiivodnéné, dotéeny ¢lensky stit toto opatfeni zrusi.

3. Pokud je vnitrostitni opatfeni povazovdno za odiivodnéné
a nesoulad vyrobku je pfisuzovan nedostatkim v harmonizova-
nych normdch, jak je uvedeno v ¢l. 44 odst. 5 pism. b) této
smérnice, Komise pouzije postup podle ¢lanku 11 nafizeni (EU)
¢.1025/2012.
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Cldnek 46
Formdlni nesoulad

1. Aniz je dotlen clinek 44, clensky stit vyzaduje, aby
pislusny hospodéisky subjekt nebo soukromy dovozce odstra-
nili nesoulad, pokud zjisti jeden z ndsledujicich nedostatki:

a) oznaceni CE bylo pfipojeno v rozporu s ¢lanky 16, 17
nebo 18;

b) oznaceni CE podle clanku 17 nebylo pfipojeno;

¢) nebylo vypracovano EU prohldseni o shodé ani prohldseni

podle ptilohy III;

d) EU prohldseni o shodé nebo prohldseni podle piilohy III
nebylo vypracovéno spravné;

e) technickd dokumentace chybi nebo je netplng;

f) informace podle ¢l. 7 odst. 6 nebo ¢l. 9 odst. 3 chybéji nebo
jsou nepravdivé ¢i nedplné;

) neni splnén jakykoli jiny spravni pozadavek stanoveny
v ¢lanku 7 & 9.

2. Pokud nesoulad uvedeny v odstavci 1 nadéle trvd, dotéeny
Clensky stat pfijme vSechna vhodnd opatfeni a omezi nebo
zakdze dodavani vyrobku na trh nebo zajisti, aby byl vyrobek
stazen z obéhu nebo z trhu, nebo v pipadé vyrobku doveze-
ného soukromym dovozcem pro vlastni potiebu, aby bylo
zakdzdno nebo omezeno jeho pouZivani.

KAPITOLA VI
AKTY V PRENESENE PRAVOMOCI A PROVADECI AKTY
Cldnek 47
Pfeneseni pravomoci

Komisi je svéfena pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravo-
moci v souladu s ¢lankem 48 s cilem zménit:

a) v zdjmu zohlednéni pokroku v oblasti technickych poznatki
a novych védeckych dikazi:

i) body 2.3, 2.4 a 2.5 a oddil 3 ¢asti B a oddil 3 casti
C piilohy I,

i) ptilohy VIl a IX a

b) piilohu V v zdjmu zohlednéni pokroku v oblasti technickych
poznatktl, patficnosti zajisténi rovnocenné shody a novych
védeckych diikaza.

Cldnek 48
Vykon pfenesené pravomoci

1. Pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci je svéfena
Komisi za podminek stanovenych v tomto ¢lanku.

2. Pravomoc piijimat akty v pfenesené pravomoci uvedend
v ¢ldnku 47 je svéfena Komisi na dobu péti let od 17. ledna
2014. Komise vypracuje zprdvu o pfenesené pravomoci nejpoz-
dgji devét mésicti pred koncem tohoto pétiletého obdobi.
Preneseni pravomoci se automaticky prodluzuje o stejné dlouhd
obdobi, pokud Evropsky parlament nebo Rada nevyslovi proti
tomuto prodlouzeni ndmitku nejpozdéji tii mésice pied koncem
kazdého z téchto obdobi.

3. Evropsky parlament nebo Rada mohou pfeneseni pravo-
moci uvedené v d{lanku 47 kdykoli zrusit. Rozhodnutim
o zrudeni se ukoncuje pfeneseni pravomoci v ném bliZze urcené.
Rozhodnuti nabyvd G¢inku dnem ndsledujicim po zvefejnéni
rozhodnuti v Utednim véstniku Evropské unie nebo k pozdéjsimu
dni, ktery je v ném uptesnén. Nedotyka se platnosti jiz platnych
aktl v pfenesené pravomoci.

4. Prijeti aktu v pfenesené pravomoci Komise neprodlené
ozndmi soucasné Evropskému parlamentu a Radé.

5. Akt v prenesené pravomoci piijaty podle ¢lanku 47
vstoupi v platnost, pouze pokud proti nému Evropsky parla-
ment ani Rada nevyslovi ndmitky ve lhité dvou mésicti ode
dne, kdy jim byl akt ozndmen, nebo pokud Evropsky parlament
i Rada pted uplynutim této lhity informuji Komisi o tom, Ze
ndmitky nevyslovi. Z podnétu Evropského parlamentu nebo
Rady se tato lhata prodlouzi o dva mésice.

Cldnek 49
Providéci akty

1. V zimu zohlednéni pokroku v oblasti technickych
poznatkd a za Ucelem zajisténi jednotného uplatiovéani této
smérnice muze Komise pfijmout provadéci akty tykajici se
téchto oblasti:

a) podrobné postupy k provadéni ¢lanku 24, pii zohlednéni
konkrétnich potfeb posuzovani shody u vyrobkd, na néz
se vztahuje tato smérnice;
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=

podrobnosti k uplatiiovani kategorii plavidel podle bodu 1
¢asti A prilohy 1, véetné pokynt k pouzivani meteorologické
terminologie a méfFicich stupnic, jez jsou v uvedeném bodu
pouzity;

¢) podrobné postupy identifikace plavidla podle bodu 2.1 ¢asti
A prilohy I, véetné objasnéni terminologie, a postupy pfidé-
lovini a sprdvy kodi vyrobce udélenych vyrobcim
usazenym mimo Unii;

o
=

informace uvadéné na Stitku vyrobce podle bodu 2.2 ¢asti
A piilohy I;

e) uplatiiovani pfedpisi o navigacnich svétlech uvedenych
v bodu 5.7 ¢asti A piilohy I;

f) opatfeni pro zabranéni odtoku necistot podle bodu 5.8 ¢asti
A piilohy I, zejména pokud jde o nakldddni s fekdlnimi
nddrzemi;

instalace a testovdni plynovych zafizeni a trvale instalova-
nych plynovych soustav na plavidle;

)]
=

h) formét a obsah pifrucky uzivatele plavidla;

i) formdt a obsah dotazniku pro poddvani zprdv, jejz maji
¢lenské staty vyplnit podle ¢lanku 51.

Tyto provadéci akty se piijimaji pfezkumnym postupem podle
¢l. 50 odst. 3.

2.V zavainych, naléhavych a fadné odivodnénych piipa-
dech, kdy urcity vyrobek pfedstavuje zdvazné riziko pro zdravi
a bezpe¢nost osob, majetek nebo Zivotni prostredi, pfijme
Komise s ohledem na odst. 1 pism. a), b), e), f) a g) okamzité
pouzitelné provadéci akty postupem podle ¢l. 50 odst. 4.

Cldnek 50
Postup projednévini ve vyboru

1. Komisi je ndpomocen vybor. Tento vybor je vyborem ve
smyslu nafizeni (EU) ¢. 182/2011.

2. Odkazuje-li se na tento odstavec, pouzije se Clanek 4
nafizeni (EU) ¢. 182/2011.

3. Odkazuje-li se na tento odstavec, pouzije se clanek 5
natizeni (EU) ¢. 182/2011.

4. Odkazuje-li se na tento odstavec, pouzije se Clidnek 8
naffzeni (EU) ¢. 182/2011 ve spojeni s ¢lankem 5 uvedeného
nafizeni.

5. Vybor je Komisi konzultovan v jakékoli zdleZitosti, v jejimz
piipadé konzultaci odvétvovych odbornik vyzaduje nafizeni
(EU) ¢.1025/2012 nebo jakékoli jiné pravni pfedpisy Unie.

6.  Vybor mize mimoto pfezkoumavat jakoukoli dalsi otazku
tykajici se uplatiovan{ této smérnice, kterou mize v souladu
s jeho jednacim fadem vznést piedseda nebo zdstupce nékte-
rého clenského stitu.

KAPITOLA VIII
ZVLASTNI SPRAVNI USTANOVEN{
Cldnek 51
Poddvani zprav

Do 18. ledna 2021 a poté kazdych pét let vyplni ¢lenské stity
dotaznik vydany Komisi ohledné uplatiovani této smérnice.

Do 18. ledna 2022 a poté kazdych pét let Komise s ohledem na
odpovédi ¢lenskych statd uvedené v dotazniku podle odstavce 1
vypracuje zpravu o provadéni této smérnice a predloZi ji Evrop-
skému parlamentu a Radé.

Clanek 52
Pfezkum

Do 18. ledna 2022 piedlozi Komise Evropskému parlamentu
a Radé zprivu o:

a) technické proveditelnosti dalstho snizeni emisi hnacich
motortl pro pouziti na mofi a zavedeni pozadavku tykajicich
se emisi zpusobenych vypafovinim a palivovych nddrzi ve
vztahu k hnacim motorim a systémm, a to se zietelem
k ndkladové dcinnosti technologii a k potfebé dohodnout
pro dané odvétvi celosvétové harmonizované hodnoty, pfi
zohlednéni veskerych vyznamnych trznich iniciativ, a

=

dopadu kategorii plavidel uvedenych v piiloze I, zalozenych
na odolnosti vidi sile vétru a vyznamné vysce vln, na infor-
mace pro spotiebitele a na vyrobce, zejména na malé
a stfedni podniky, s pfihlédnutim k vyvoji v oblasti mezi-
ndrodni normalizace. Tato zprdva obsahuje hodnoceni
otazky, zda je tfeba kategorie plavidel dile upfesnit nebo
¢lenit, a ptipadné ndvrhy dalsich podkategorii.
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Zpravy podle prvniho pododstavce pism. a) a b) jsou piipadné
doplnény legislativnimi navrhy.

Cldnek 53
Sankce

Clenské staty stanovi pravidla pro ukldddni sankci pouzitelnd
v piipadé poruSeni vnitrostdtnich predpisti piijatych na zakladé
této smérnice, pficemZ tyto sankce mohou zahrnovat trestni
sankce za vaznd poruseni, a pfijmou veskerd opatieni nezbytnd
pro zajisténi jejich uplatiovani.

Stanovené sankce jsou ucinné, pfiméfené a odrazujici a mohou
byt zvyseny, pokud se pfislusny hospodaisky subjekt nebo
soukromy dovozce jiz dfive dopustil podobného poruseni této
smérnice.

KAPITOLA IX
ZAVERECNA A PRECHODNA USTANOVEN(
Clanek 54
Provedeni

1.  Clenské stity nejpozdéji do 18. ledna 2016 pfijmou
a zvefejni prévni a spravni predpisy nezbytné pro dosazeni
souladu s touto smérnici. Znéni téchto predpisti neprodlené
sdéli Komisi.

Clenské stity pouziji tyto predpisy ode dne 18. ledna 2016.
Tyto piedpisy piijaté clenskymi stity obsahuji odkaz na tuto
smérnici nebo je takovy odkaz ucinén pii jejich tfednim vyhl-
Seni. Zptisob odkazu si stanovi ¢lenské staty.

2. Clenské staty sdéli Komisi znéni hlavnich ustanoveni vnit-
rostdtnich pravnich pfedpisti, které piijmou v oblasti ptisobnosti
této smérnice.

Cldnek 55
Pfechodné obdobi

1. Clenské stity nebrani tomu, aby vyrobky, na néz se vzta-
huje smérnice 94/25[ES, byly doddviny na trh nebo byly

uvadény do provozu, pokud jsou v souladu s uvedenou smér-
nici a pokud byly uvedeny na trh nebo do provozu pied
18. lednem 2017.

2. Clenské stity nebréni tomu, aby piivésné zdzehové hnaci
motory s vykonem 15 kW nebo niz§im byly doddvany na trh
nebo uviddény do provozu, pokud spliuji mezni hodnoty
vyfukovych emisi pro etapu I stanovené v bodé 2.1 ¢dsti
B piilohy I a byly vyrobeny malymi a stfednimi podniky
vymezenymi v doporuceni Komise 2003/361/ES (') a uvedeny
na trh pfed 18. lednem 2020.

Cldnek 56
ZruSeni

Smérnice 94/25[ES se zruSuje s Ucinkem ode dne 18. ledna
2016. Odkazy na zruSenou smérnici se povazuji za odkazy
na tuto smérnici.

Cldnek 57
Vstup v platnost

Tato smérnice vstupuje v platnost dvacatym dnem po vyhldseni
v Ufednim véstniku Evropské unie.

Cldnek 58
Urceni

Tato smérnice je uréena ¢lenskym statm.

Ve Strasburku dne 20. listopadu 2013.

Za Evropsky parlament Za Radu
piedseda piedseda
M. SCHULZ V. LESKEVICIUS

(") Uf. vést. L 124, 20.5.2003, s. 36.
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PRILOHA 1

ZAKLADNI POZADAVKY

A. Zékladni pozadavky na ndvrh a konstrukci vyrobkd uvedenych v &l 2 odst. 1

1. KATEGORIE PLAVIDEL
. Sila vétru Vyznamna vyska vin
Kategorie (Beaufortova stupnice) (H ¥5, m)
A nad 8 nad 4
B do 8 vcetné do 4 v¢etné
C do 6 vcetné do 2 v¢etné
D do 4 vcetné do 0,3 vcetné

Vysvétlivky:

A.  Rekreacni plavidlo zafazené do kategorie A se povazuje za plavidlo navrzené pro vitr, jehoz sila miize prekrocit
stupent 8 (Beaufortova stupnice), a urcujici vyznamnou vysku vin, kterd maze piekrocit 4 m, avsak s vyloucenim
neobvyklych klimatickych podminek, jako jsou boufe, vichfice, hurikdny, torndda a mimofddné podminky na mofi
nebo nebezpecné viny.

B. Rekreacni plavidlo zafazené do kategorie B se povazuje za plavidlo navrzené pro silu vétru dosahujici stupné 8
véetné a urcujici vyznamnou vysku vin do 4 m vcetné.

C. Plavidlo zatazené do kategorie C se povazuje za plavidlo navrzené pro silu vétru dosahujici stupné 6 vcetné
a urcujici vyznamnou vysku vin do 2 m véetné.

D.  Plavidlo zafazené do kategorie D se povaZuje za plavidlo navrzené pro silu vétru dosahujici stupné 4 vcetné
a urcujic vyznamnou vysku vin do 0,3 m véetné, s piilezitostnymi vinami vysky do 0,5 m.

Plavidla vSech kategorii musi byt navrzena a konstruovana tak, aby odolala témto parametrim z hlediska stability,
vztlaku a dalsich obdobnych zdkladnich pozadavki podle této piilohy a méla dobré schopnosti manévrovani.

2. OBECNE POZADAVKY

2.1  Identifikace plavidla
Kazdé plavidlo je oznaceno identifikacnim ¢islem zahrnujicim ndsledujici informace:

1) kéd zemé vyrobce;

2) jedine¢ny kéd vyrobee piifazeny vnitrostitnim orgdnem clenského statu;

3) jedine¢né Cislo série;

4) mésic a rok vyroby;

5) rok modelu.

Podrobné pozadavky na identifikacni ¢islo uvedené v prvnim pododstavci jsou stanoveny v piislusné harmonizo-
vané normé.

2.2 Stitek vyrobce plavidla

Na kazdém plavidle je trvale upevnén $titek vyrobce, umistény oddélené od identifikacniho ¢isla plavidla, a na
tomto $titku jsou uvedeny pfinejmensim ndsledujici informace:

a) jméno vyrobce, zapsany obchodni ndzev nebo zapsand ochrannd zndmka a kontaktni adresa;
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2.3

2.4

2.5

3.2

33

3.4

b) oznaceni CE podle ¢linku 18;

¢) kategorie plavidla v souladu s oddilem 1;

d) nejvyssi dovolené zatizeni doporucené vyrobcem podle bodu 3.6, kromé ddajii o hmotnosti obsahu pevnych
nadrzi;

e) pocet osob doporuceny vyrobcem, pro néjz je plavidlo navrzeno.

V piipadé posouzeni po zhotoveni zahrnuji kontaktni Gdaje a pozadavky podle pismene a) tdaje a pozadavky
ozndmeného subjektu, ktery provedl posouzeni shody.

Ochrana proti pddu pfes palubu a prostfedky pro zpétné vstoupeni na plavidlo

Plavidlo je navrzeno tak, aby bylo na minimum sniZeno nebezpeci prepadnuti ptes palubu a usnadnéno zpétné
vstoupeni na plavidlo. Prosttedky pro zpétné vstoupeni na plavidlo jsou pfistupné nebo pouzitelné pro osobu ve
vod¢ bez pomoci.

Rozhled z hlavniho stanovisté Fizeni

U rekreacnich plavidel poskytuje hlavni stanovisté fizeni plavidla kormidelnikovi pfi obvyklych podminkach
pouziti (rychlost a ndklad) dobry v3estranny rozhled.

Piirucka uZivatele

Kazdy vyrobek je vybaven piiruckou uzivatele v souladu s ¢l. 7 odst. 7 a ¢l. 9 odst. 4. Tato pfirucka obsahuje
veskeré informace, jez jsou nezbytné pro bezpecné pouzivani daného vyrobku, pficemz zvlditni pozornost je
vénovédna nastaveni, Gdrzbé, fddnému provozu, pfedchdzeni rizikim a fizeni rizik.

POZADAVKY NA KOMPAKTNOST A KONSTRUKCI
Konstrukce

Vybér a kombinace materidli plavidla a jeho konstrukce zabezpecuji, aby plavidlo bylo ve vSech ohledech
dostatecné pevné. Zvldstni pozornost je vénovana kategorii v souladu s oddilem 1 této pfilohy a nejvyssimu
zatizeni doporucenému vyrobcem podle bodu 3.6.

Stabilita plavidla a volny bok

Plavidlo méd dostatenou stabilitu a volny bok odpovidajici jeho kategorii v souladu s oddilem 1 této piilohy
a nejvyssimu zatiZeni doporucenému vyrobcem v souladu s bodem 3.6.

Vztlak a plovatelnost

Plavidlo je konstruovdno tak, aby byly zabezpeCeny charakteristiky vztlaku odpovidajici kategorii v souladu
s oddilem 1 a nejvy$simu zatizeni doporucenému vyrobcem v souladu s bodem 3.6. VSechna obytnd vicetrupovd
rekreacni plavidla, u nichZ existuje riziko pfevrdceni, maji dostate¢ny vztlak k setrvani na hladin¢ v pfevricené
poloze.

Plavidla s délkou trupu pod 6 metrti, kterd jsou v zdvislosti na své kategorii ndchylnd k zaplavent, jsou vybavena
vhodnymi prosttedky plovatelnosti, aby se pii zaplaveni nepotopila.

Otvory v trupu, palubé a ndstavbé

Otvory v trupu, palubé (palubédch) a ndstavbé nenarusuji kompaktnost konstrukce plavidla, a pokud jsou uzavieny,
zajistuji tésnost proti vnéjsimu prostiedi.

Okna, svétliky, dvete a poklopy prilezi odolaji tlaku vody, kterému budou ve své zvlastni poloze pravdépodobné
vystaveny, a rovnéz mistnimu zatizeni zpusobenému hmotnosti osob pohybujicich se na palubé.

Armatury pro pritok vody dovnit trupu nebo z trupu ven umisténé pod vodoryskou, kterd odpovidd nejvyssimu
zatizeni doporucenému vyrobcem podle bodu 3.6, jsou vybaveny snadno piistupnymi uzdvéry.
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3.5

3.6

3.7

3.8

3.9

Zatopeni

Vsechna plavidla jsou navrzena tak, aby nebezpeli potopeni bylo snizeno na minimum.

Tam, kde je to potiebné, zvldstni pozornost je vénovina:

a) kokpitim a jimkdm, které by mély byt samoodvodnovaci nebo by mély mit dalsi prostfedky, které brani
vniknut{ vody do vnitfnich prostor plavidla;

b) uzdvérim vétractho zafizent;

¢) odstranovani vody cerpadly nebo jinymi prostiedky.

Nejvyssi zatizeni doporucené vyrobcem

Nejvyssi zatizeni doporucené vyrobcem (palivo, voda, zdsoby, riiznd vystroj a osoby (v kilogramech)), pro které je
plavidlo navrzeno, je urceno v souladu s kategorii (oddil 1), stabilitou plavidla a volnym bokem (bod 3.2)
a vztlakem a plovatelnosti (bod 3.3).

UloZeni zichrannych vori

Vsechna rekreacni plavidla kategorie A a B a rekreacni plavidla kategorie C a D s délkou trupu nad 6 metrii maji
jedno nebo vice mist pro ulozeni zachranného voru ¢ vort, dostate¢né velkych, aby unesly pocet osob doporu-
Ceny vyrobcem, pro které je rekreacni plavidlo navrZeno. Tato mista pro uloZeni vort jsou vzdy snadno pfistupnd.

Unikovd cesta

Vsechna obytnd vicetrupovd rekreacni plavidla, u nichZ existuje riziko pfevrdceni, maji pro pfipad pievriceni
moznosti snadného dniku. Jestlize existuje Gnikovd cesta pro pouziti v pfevrdcené poloze, neni ji naruSena
konstrukce (bod 3.1), stabilita (bod 3.2) nebo vztlak (bod 3.3), a to bez ohledu na to, zda se rekrea¢ni plavidlo
nachdzi v patfi¢né nebo v prevricené pozici.

Kazdé obytné rekreacni plavidlo md moznosti snadného tniku v piipadé pozdru.

Kotveni, uvazovéni a vleceni

Vsechna plavidla, s piihlédnutim ke své kategorii a svym charakteristikdm, maji jedno nebo vice pevnych mist
nebo jinych prostredkii schopnych bezpecné vydrzet sily plsobici pfi kotveni, uvdzdni a vleCeni plavidla.

MANEVROVATELNOST

Vyrobce zajisti, aby manévrovatelnost plavidla byla vyhovujici pfi nejvykonnéjsim hnacim motoru, pro ktery je
plavidlo navrzeno a konstruovdno. U vSech hnacich motorii je maximdlni jmenovity vykon motoru uveden
v piirucce uZivatele.

POZADAVKY NA INSTALACI
Motory a motorové prostory
Vestavéné motory

Vsechny vestavéné motory jsou umistény v uzavieném prostoru oddéleném od obytnych prostort a instalovany

tak, aby bylo sniZzeno na minimum nebezpeci vzniku pozdru nebo Sifeni pozdru a také nebezpeci zpiisobené
toxickymi vypary, teplem, hlukem nebo vibracemi v obytnych prostorech.

Soucasti motoru a piislusenstvi, které vyZaduji ¢astou kontrolu nebo tdrzbu, jsou snadno piistupné.
Izola¢ni materidly uvnitf motorového prostoru jsou nehoflavé.
Vetrdni

Motorovy prostor musi byt vétrdn. Vnikdni vody vstupnimi vétracimi otvory do motorového prostoru musi byt
minimalizovano.
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5.13

5.2
5.2.1

5.2.2

5.3

Nechrdnéné cdsti

Pokud neni motor chranén krytem nebo umistén ve vlastnim uzavieném prostoru, nechrdnéné pohybujici se nebo
horké ¢asti motoru, které mohou zpisobit poranéni osob, jsou Gcinné zakryty.

Start privésného hnaciho motoru

Kazdy p¥ivésny hnaci motor, jimz je jakékoli plavidlo vybaveno, disponuje zafizenim pro ochranu proti startu
zatizeného motoru, s vyjimkou motoru:

a) se statickym tahem do 500 N;

b) vybaveného zafizenim omezujicim pii startu staticky tah do 500 N.

Vodni skiitry plovouci bez Fidice

Vodni skitr je vybaven bud’ zaf{zenim pro automatické zastaveni hnactho motoru, nebo automatickym zafizenim,
které uvede skitr do pomalého krouzivého dopiedného pohybu, jestlize fidi¢ dmyslné sestoupi nebo ze skitru
spadne.

Piivésné hnaci motory ovlddané kormidelni pakou musi byt vybaveny nouzovym vypinacim zafizenim, které Ize
spojit s kormidelnikem.

Palivovd soustava
Obecné

Palivové soustavy a instalace pro plnéni, skladovani, odvétravani a doddvéni paliva jsou navrzeny a instalovany tak,
aby nebezpeci vzniku pozdru a vybuchu bylo snizeno na minimum.

Palivové nddrze
Palivové nddrze, potrubi a hadice jsou upevnény a oddéleny nebo chranény pfed jakymkoli zdrojem nadmeérného

tepla. Materidl, z n¢hoZ jsou nddrze vyrobeny, a technologie jejich vyroby jsou v souladu s objemem nddrzi
a druhem paliva.

Prostory nddrzi na benzin jsou vétrany.

Nédrze na benzin nejsou soucdsti trupu a jsou:

a) chrinény pted pozdrem z jakéhokoli motoru a vSech ostatnich zdroji vznicenf;

b) oddéleny od obytnych prostora.

Nédrze na naftu mohou byt soucdsti trupu.

Elektricky systém

Elektrické systémy jsou navrzeny a instalovany tak, aby zabezpecovaly fadny provoz plavidla pfi béznych provoz-
nich podminkdch a aby minimalizovaly nebezpeci poziru a trazu elektrickym proudem.

Vsechny elektrické obvody, s vyjimkou obvodu startéru motoru napojeného na akumuldtor, musi byt bezpe¢né pii
pretiZeni.

Z4dny obvod elektrického pohonu nenf v interakci s jinym obvodem tak, Ze by néktery z nich prestal fungovat
v souladu s danym dcelem.

Pro zabrdnéni shromazdovdni vybusnych plynd, které se mohou uvolfiovat z akumuldtord, je zaji§téno vétrdni.
Akumuldtory jsou pevné uchyceny a chrdnény proti vniknut{ vody.
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5.4
5.4.1

5.4.2

5.5

5.6
5.6.1

5.6.2

5.7

5.8

Kormidelni zafizeni
Obecné

Kormideln{ zafizeni a systémy ovladdni pohonu jsou navrzeny, konstruovany, a instalovdny tak, aby umoznovaly
pfenos sil k fizeni za pfedvidatelnych provoznich podminek.

Nouzové prostredky

Kazdé plachetni rekreacni plavidlo a kazdé rekreacni plavidlo bez plachet s jedinym hnacim motorem, které je
vybaveno dilkové ovlddanym kormidelnim zafizenim, disponuje nouzovymi prostfedky k Fzeni rekreacniho
plavidla pfi sniZené rychlosti.

Plynovd soustava

Plynové soustavy pro obytné tcely jsou typu s odvodem par a zplodin a jsou navrzeny a instalovdny tak, aby se
zabrénilo tniku plynu a nebezpedi vybuchu a aby bylo mozno testovat jejich tésnost. Materidly a soucdsti jsou
vhodné pro pouzity druh plynu a odolné namahdni a vlivim vznikajicim v mofském prostiedi.

Kazdy plynovy spotiebi¢ pouzivany podle urceni vyrobce musi byt instalovdn v souladu s pokyny vyrobce. Kazdy
plynovy spotiebi¢ md samostatny piivod z rozvodné soustavy a kazdy spotiebi¢ je ovlddan samostatnym uzavi-
racim zafizenim. Musi byt zajisténo odpovidajici vétrani pro zabrdnén{ vzniku nebezpedi zptsobeného unikajicim
plynem a zplodinami hofeni.

Vsechna plavidla s pevné instalovanym plynovym zafizenim maji uzavieny prostor pro ulozeni vSech lahvi na
plyn. Uzavfeny prostor je oddélen od obytnych prostord, piistupny pouze zvenku a vétrdn ven, aby unikly plyn
byl vyveden mimo plavidlo.

Zejména kazdd pevné instalovand plynovd soustava je po instalaci testovana.

Pozérni ochrana
Obecné

U druhu instalovaného vybaveni a u uspofdddni plavidla se bere v tvahu nebezpedi vzniku a $ifeni pozdru.
Zvlastni pozornost je vénovdna okoli zafizeni s otevienym plamenem, horkym plochdm nebo motorim
a pomocnym strojim, pretokdm oleje a paliva, nezakrytym potrubim pro olej a palivo a vedeni elektrické kabeldze
mimo tepelné zdroje a horké plochy.

Hasici zafizeni

Rekreacni plavidlo musi byt doddno s protipozdrnim zaf{zenim odpovidajicim druhu nebezpedi pozdru nebo musi
byt uvedeno umisténi a kapacita protipozdrniho zafizeni odpovidajiciho druhu nebezpedi poziru. Plavidlo nesmi
byt uvedeno do provozu, dokud neni vybaveno vhodnym protipozdrnim zafizenim. Prostory s benzinovym
motorem jsou chrdnény hasicim systémem, diky némuz neni nutno otevirat prostor motoru v piipadé poziru.
Pokud je plavidlo vybaveno pfenosnymi hasicimi piistroji, tyto piistroje jsou snadno piistupné a jeden z nich je
umistén tak, aby byl snadno dosazitelny z hlavniho stanovisté ¥zeni rekreacniho plavidla.

Navigacni svétla, sestavy pro signalizaci a zvukové signdly

Pokud jsou na plavidle instalovina navigacni svétla, sestavy pro signalizaci a zvukové signaly, spliuji pozadavky
pfedpisi COLREG 1972 (Mezindrodni pravidla pro zabranéni srdizkdm na mofi), pfipadné CEVNI (Evropsky
piedpis pro vnitrozemské vodni cesty).

Zabranéni odtoku nedistot a zafizeni usnadiiujici zneskodnéni odpadu na bfehu

Plavidlo je konstruovéno tak, aby bylo zabranéno nechténému odtoku znecistujicich latek (olej, palivo apod.)
mimo plavidlo.

Kazda toaleta, jiz je rekreacni plavidlo vybaveno, je napojena pouze k systému fekdlnich nddrzi nebo k systému
¢isténi vody.

Rekreacni plavidlo s trvale instalovanymi fekdlnimi nddrzemi je vybaveno normalizovanou potrubni piipojkou pro
odpadni vody umoziujici pfipojeni potrubi sbérnych zafizeni k odpadnimu potrubi rekreacniho plavidla.
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1.1

1.2

1.3

1.4

2.1

Kromé toho je kazdé potrubf fekdlni soustavy prochdzejici trupem vybaveno uzdvérem, ktery lze zajistit v uzaviené
poloze.

B. Zékladni pozadavky na vyfukové emise hnacich motor

Hnaci motory spliji zdkladni pozadavky na vyfukové emise stanovené v této Cdsti.

IDENTIFIKACE HNACIHO MOTORU

Kazdy motor je zfetelné oznacen, pfi¢emZ v rdmci tohoto oznaceni jsou uvedeny nasledujici informace:

a) jméno vyrobce motoru, zapsany obchodni ndzev nebo zapsand ochrannd zndmka a kontaktni adresa;
v piislusném piipadé rovnéz jméno a kontaktni adresa osoby provadgjici Gpravu motoru;

b) typ motoru, pfipadné skupina motort;

¢) jedinecné sériové ¢islo motoru;

d) oznaceni CE podle ¢linku 18.

Oznaceni uvedend v bodu 1.1 musi vydrzet po obvyklou dobu Zivotnosti motoru a jsou snadno ¢itelnd a nesma-
zatelnd. Jestlize se pouziji ndlepky nebo Stitky, musi se pfipojit takovym zpiisobem, aby vydrzely po obvyklou
dobu Zivotnosti motoru a nebylo moZzno je odstranit bez jejich zniceni nebo poskozeni.

Uvedend oznaceni jsou umisténa na ¢asti motoru, kterd je nezbytnd pro bézny provoz motoru a kterd obvykle
nevyzaduje vyménu v prubéhu Zivotnosti motoru.

Uvedend oznaceni jsou umisténa tak, aby byla dobfe viditelnd, poté co byl motor smontovdn se v§emi soucdstmi
nutnymi pro svilj provoz.

POZADAVKY NA VYFUKOVE EMISE

Hnaci motory jsou navrzeny, konstruovdny a smontovany tak, aby emise pii sprdvné instalaci a bézném pouziti
nepiekracovaly mezni hodnoty uvedené v bodé 2.1, tabulce 1 a bodé 2.2, tabulkich 2 a 3:

Hodnoty platné pro tcely ¢l. 55 odst. 2 a tabulky 2 v bodu 2.2:

Tabulka 1
(g/kWh)
T Oxid uhelnaty Uhlovodiky é)xiiy Céstice
yp CO = A+B/Py" HC = A + B/Py\" gg“ PT
X
A B n A B n

Dvoutaktni 150,0 600,0 1,0 30,0 100,0 0,75 10,0 NepouZije se
zdzehovy

Ctyftaktm’ 150,0 600,0 1,0 6,0 50,0 0,75 15,0 Nepouzije se
zdzehovy

Vznétovy 5,0 0 0 1,5 2,0 0,5 9,8 1,0

V tabulce jsou A, B a n konstanty, Py je jmenovity vykon motoru v kW.
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2.2 Hodnoty platné od 18. ledna 2016:

Tabulka 2

Mezni hodnoty vyfukovych emisi pro vznétové motory (*)

Zdvihog’/ objem Jmenovity vkon motoru Py Cé;trice Uhlovodﬂ(z ; lo\]xCi)dxy dusiku
(Lfey) W) (glkwh) (glkwh)
SV < 0,9 Py < 37 Hodnoty uvedené v tabulce 1
37 < PN < 75() 0,30 4,7
75 <Py <3700 0,15 5,8
0,9 <SVv«l1,2 Py < 3700 0,14 58
1,2 <SV<25 0,12 5,8
2,5<SV<35 0,12 58
3,5<SV<7,0 0,11 5,8

(*) Alternativné nepiekroci vznétové motory s jmenovitym vykonem 37 kW nebo vy3sim a niz$im nez 75 kW a se zdvihovym
objemem niz$im nez 0,9 1/vilec mezni hodnotu emisi ¢astic ve vysi 0,20 g/kWh a spole¢nou mezni hodnotu emisi HC + NOy

ve vysi 5,8 g/kWh.

(**) Z&dny vznétovy motor nepiekro¢i mezni hodnotu emisf oxidu uhelnatého (CO) ve vysi 5,0 g/kWh.

Tabulka 3

Mezni hodnoty vyfukovych emisi pro ziZehové motory

Jmenovity vykon

Oxid uhelnaty

Uhlovodiky + oxidy dusiku

Typ motoru motoru Py Cco HC + NOx
(kW) (g/kWh) (g/kWh)
Zadové a vestavéné motory | Py < 373 75 5
373 < Py < 485 350 16
Py > 485 350 22
Piivésné motory a motory | Py < 4,3 500 — (5,0 x Py) 30
vodnich skatrii
4,3 < Py <40 500 — (5,0 x P 50
M= ( N) 15,7 + [ - ]
PN%?
Py > 40 300

2.3 ZkuSebni cykly:

Zkusebni cykly a vahové faktory, které se pouziji:

Pouziji se ndsledujici pozadavky normy ISO 8178-4:2007, a to se zietelem k hodnotim stanovenym v niZze

uvedené tabulce.

U vznétovych motord s proménlivymi otdckami se pouziji zkusebni cykly E1 nebo ES5, pficemz v pfipadé vykonu
vyssitho nez 130 kW se miize pouzit rovnéz zkusebni cyklus E3. U zdZehovych motort s proménlivymi otdckami

se pouzije zkusebni cyklus E4.



28.12.2013

Utedni véstnik Evropské unie

L 354/121

2.4

2.5

Cyklus E1, ¢islo rezimu 1 2 3 4 5

Otacky Jmenovité otacky Mezilehlé otacky Vo,l? obézné
otacky

Tocivy moment, % 100 75 75 50 0

Viéhovy faktor 0,08 0,11 0,19 0,32 0,3

Otdcky Jmenovité oticky Mezilehlé otdcky Volnobézné
otacky

Cyklus E3, &islo rezimu 1 2 3 4

Otacky, % 100 91 80 63

Vykon, % 100 75 50 25

Vihovy faktor 0,2 0,5 0,15 0,15

Cyklus E4, ¢islo rezimu 1 2 3 4 5

Otacky, % 100 80 60 40 Vo%nobé—
iné

Tocivy moment, % 100 71,6 46,5 25,3 0

Vahovy faktor 0,06 0,14 0,15 0,25 0,40

Cyklus ES5, ¢islo rezimu 1 2 3 4 5

Otécky, % 100 91 80 63 Vo!nobé-
iné

Vykon, % 100 75 50 25 0

Vihovy faktor 0,08 0,13 0,17 0,32 0,3

Ozndmené subjekty mohou akceptovat zkousky provedené na zdkladé jinych zkusebnich cykld uvedenych
v harmonizované norm¢, jsou-li pouzitelné pro pracovni cyklus daného motoru.

PouZziti skupiny hnacich motort a vybér zdkladniho hnaciho motoru

Vyrobce motorti odpovidd za uréeni motort z jeho vyrobniho sortimentu, které maji byt zahrnuty do skupiny
motord.

Zékladni motor se ze skupiny motoridl vybere tak, aby jeho emisni vlastnosti byly reprezentativni pro viechny
motory v dané skupiné motort. Jako zdkladni motor skupiny by mél byt obvykle vybrdn motor s vlastnostmi,
u nichz se pfedpoklddd, ze povedou k nejvyssim specifickym emisim (vyjadtenym v g/kWh) pii méfeni pomoci
pouzitelného zkusebniho cyklu.

Zkusebni paliva

Zkusebni paliva pouzitd pii zkousce vyfukovych emisi maji tyto vlastnosti:

Benzinovd paliva

RF-02-99 RF-02-03
Vlastnost . .
bezolovnaty bezolovnaty
min. max. min. max.
Oktanové ¢islo urcené vyzkumnou metodou | 95 — 95 —
(RON)
Oktanové ¢islo urcené motorovou metodou | 85 — 85 —
(MON)
Hustota pii 15 °C (kg/m’) 748 762 740 754
Pocate¢ni bod varu (°C) 24 40 24 40
Hmotnostni podil obsahu siry (mg/kg) — 100 — 10
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Benzinovd paliva

Viasnos besolovmaty besolovmaty
min. max. min. max.
Obsah olova (mg/l) — 5 — 5
Tlak par (Reid) (kPa) 56 60 — —
Tlak par (DVPE) (kPa) — — 56 60
Naftové paliva
Vlastnost RF-06-99 RF-06-03
min. max. min. max.
Cetanové ¢islo 52 54 52 54
Hustota pfi 15 °C (kg/m’) 833 837 833 837
Kone¢ny bod varu (°C) — 370 — 370
Bod vzplanuti (°C) 55 — 55 —
Hmotnostni podil obsahu siry (mg/kg) Bude uvedeno 300 (50) — 10
Hmotnostni podil obsahu popela (%) Bude uvedeno | 0,01 — 0,01

Ozndmené subjekty mohou akceptovat zkousky provedené na zdkladé jinych zkusebnich paliv uvedenych v harmo-
nizované normé.

3. TRVANLIVOST
Vyrobce motoru dodd ndvod k instalaci a adrzbé, pii jehoz dodrzeni by mél motor pii bézném pouziti trvale
spliovat mezni hodnoty stanovené v bodech 2.1 a 2.2 po obvyklou dobu Zivotnosti motoru za béznych
podminek pouziti.
Potiebné informace vyrobce motoru ziskd na zdkladé vysledkd ptedem provedenych zkousek Zivotnosti pii
béznych provoznich cyklech a vypoctl dnavy soucdsti tak, aby byl schopen vypracovat potiebny névod k adrzbé
a prilozit jej ke vSem novym motorim pfi jejich prvnim uvedeni na trh.
Obvykld doba Zivotnosti motoru Cinf:
a) u vznétovych motort: 480 hodin nebo 10 let podle toho, co nastane diive;
b) u zdzehovych vestavénych nebo zddovych motort se zabudovanym vyfukovym systémem nebo bez néj:

i) u motort v kategorii Py < 373 kW: 480 hodin provozu nebo deset let podle toho, co nastane diive,

ii) u motort v kategorii 373 < Py < 485 kW: 150 hodin provozu nebo tii roky podle toho, co nastane
dfive,

i) u motord v kategorii Py > 485 kW: 50 hodin provozu nebo jeden rok podle toho, co nastane diive;
¢) u motortt vodnich skdtr: 350 hodin provozu nebo pét let podle toho, co nastane diive;
d) u pfivésnych motort: 350 hodin provozu nebo 10 let podle toho, co nastane diive.
4. PRIRUCKA UZIVATELE

Ke kazdému motoru je doddna pFirucka uZivatele v jazyce nebo v jazycich, kterym mohou spotiebitelé a ostatni
koncovi uzivatelé snadno rozumét a které uréi ¢lensky stdt, ve kterém se md motor uvadét na trh.

Pirucka uzivatele obsahuje:

a) ndvod k instalaci, pouziti a tdrzbé nutné k zajisténi spravné funkce motoru, aby spliioval pozadavky podle
oddilu 3 (Trvanlivost);

b) ddaj o vykonu motoru méfeném podle harmonizované normy.
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1.1

1.2

1.3

C. Zdkladni pozadavky na emise hluku

Rekreacni plavidla s vestavénymi nebo zddovymi motory bez zabudovaného vyfukového systému, vodni skitry
a piivésné motory a zddové motory se zabudovanym vyfukovym systémem spliuji zédkladni pozadavky na emise
hluku stanovené v této &dsti.

HLADINY EMISI HLUKU

Rekreacni plavidla s vestavénymi nebo zddovymi motory bez zabudovaného vyfukového systému, vodni skitry
a piivésné motory a zddové motory se zabudovanym vyfukovym systémem jsou navrzeny, zhotoveny a smonto-
vany tak, aby emise hluku nepfekracovaly mezni hodnoty uvedené v ndsledujici tabulce:

Jmen%}ggﬂyﬁﬁioﬁmom Maximdlni hladina akustického tlaku = Ljxgmax
v kW v dB
Py <10 67
10 < Py <40 72
Pn > 40 75

V tabulce je Py jmenovity vykon jediného motoru v kW pfi jmenovité rychlosti a L
akustického tlaku v dB.

pAsmax j€ maximdlni hladina

U dvoumotorovych a vicemotorovych jednotek s motory vSech typtt maze byt pouzita tolerance 3 dB.

Alternativné k méfeni akustického tlaku se u rekreacnich plavidel s vestavénymi nebo zddovymi motory bez
zabudovaného vyfukového systému piedpoklddd splnéni pozadavkd na emise hluku stanovenych v bodé 1.1,
jestlize je jejich Froudeho ¢&islo < 1,1 a pomér vykon/vytlak je < 40 a je-li motor a vyfukovy systém instalovdn
podle specifikaci vyrobce motoru.

JFroudeho &islo“ F, se vypocte délenim maximélni rychlosti rekreacniho plavidla V (m/s) druhou odmocninou
soucinu délky vodorysky Iwl (m) a dané konstanty tthového zrychlenf g = 9,8 m/s.

A%

Fp=————
(& W)

,Pomér vykon/vytlak” se vypocte vydélenim jmenovitého vykonu motoru Py (v kW) vytlakem rekreac¢niho plavidla
D (v tundch):
P

Pomér vykon/tlak = BN

PRIRUCKA UZIVATELE

U rekreacnich plavidel s vestavénymi nebo zddovymi motory bez zabudovaného vyfukového systému a u vodnich
skitrii obsahuje pfirucka uzivatele podle bodu 2.5 &isti A potiebné informace pro udrzovani rekrea¢niho plavidla
a vyfukového systému v takovém stavu, aby byla v mezich moznosti zajisténa shoda se stanovenymi meznimi
hodnotami hluku pfi bézném zpiisobu pouziti.

U piivésnych motorl a zddovych motord se zabudovanym vyfukovym systémem obsahuje pifrucka uzivatele
podle oddilu 4 ¢ésti B pottebné pokyny pro udrzovani motoru v takovém stavu, aby byla v mezich moznosti
zajisténa shoda se stanovenymi meznimi hodnotami hluku pfi bézném zpisobu pouziti.

TRVANLIVOST

S ohledem na shodu s pozadavky tykajicimi se emisi hluku stanovenymi v oddilu 1 této ¢sti se pouziji obdobné
ustanoveni o trvanlivosti uvedend v oddilu 3 ¢dsti B.
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PRILOHA I

SOUCASTI PLAVIDLA

1) Zafizeni chrdnici vestavéné a zddové benzinové motory a palivové nddrze pred nezddoucim vznicenim.

2) Zafizeni pro ochranu pied startem piivésného motoru se sepnutym Fazenim.
3) Kormidelni kola, kormidelni mechanismy a soustavy ovlddacich lan.
4) Palivové nddrze urcené k pevné instalaci a palivové hadice.

5) Prefabrikované prilezy a bocni okna.
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PRILOHA III

PROHLASEN] VYROBCE NEBO DOVOZCE CASTECNE DOKONCENYCH PLAVIDEL (CLANEK 6 ODST. 2)
Prohlaseni vyrobce nebo dovozce usazeného v Unii podle ¢l. 6 odst. 2 obsahuje:

a) jméno a adresu vyrobce;

b) jméno a adresu zdstupce vyrobce usazeného v Unii, pfipadné osoby odpovédné za uvaddéni na trh;

¢) popis ¢astecné dokonceného plavidla;

d) prohldsent, ze ¢dstecné dokoncené plavidlo spliuje zdkladni pozadavky, které se vztahuji na dany stav rozpracovanosti
plavidla; prohldeni zahrnuje odkazy na piislusné pouzité harmonizované normy nebo odkazy na specifikace, na
jejichz zakladé se prohlasuje shoda v daném stavu rozpracovanosti plavidla, a kromé toho se md za to, Ze bude
doplnéno jinymi pravnickymi ¢i fyzickymi osobami v plném souladu s touto smérnici.
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PRILOHA IV

EU PROHLASENI O SHODE & xxxxx ()
. C. xxxxx (Vyrobek: vyrobek, série, typ nebo sériové &islo):

. Jméno a adresa vyrobce nebo jeho zplnomocnéného zdstupce [zplnomocnény zdstupce musi uvést rovnéz obchodni
ndzev a adresu vyrobce] nebo soukromého dovozce:

. Toto prohléseni o shodé se vydavd na vyhradni odpovédnost vyrobce nebo soukromého dovozce nebo osoby uvedené
v ¢l. 19 odst. 3 nebo 4 smérnice 2013/53/EU.

. Pfedmét prohldSeni (identifikace vyrobku umoziujici jej zpétné vysledovat; pifpadné muize zahrnovat fotografii):
. Pfedmét prohldSeni popsany v bodé 4 je ve shodé s piislusnymi harmoniza¢nimi prévnimi pfedpisy Unie:

. Odkazy na piislusné harmonizované normy, které byly pouzity, nebo na jiné technické specifikace, na jejichz zdklade
se shoda prohlasuje:

. Piipadné: ozndmeny subjekt ... (ndzev, Cislo) provedl ... (popis zdsahu) a vydal osvédcent:
. Identifikace osoby zmocnéné k podpisu jménem vyrobce nebo jeho zplnomocnéného zdstupce:
. Dalsi informace:

EU prohldseni o shodé obsahuje prohldseni vyrobce hnactho motoru a prohldseni osoby provadgjici tipravu motoru
podle ¢l. 6 odst. 4 pism. b) a c), podle nichz:

a) bude-li motor instalovdn na plavidle v souladu s ndvodem k instalaci dodanym spolu s motorem, bude motor
spliovat:

i) pozadavky této smérnice na vyfukové emise,

ii) omezeni smérnice 97/68/ES, pokud jde o motory, jejichZ typ byl schvilen podle smérnice 97/68/ES a které jsou
v souladu s meznimi hodnotami emisf etap IIIA, IIIB nebo IV pro vznétové motory uréené k jinému téelu nez
k pohonu vnitrozemskych plavidel, lokomotiv a motorovych vozti podle bodu 4.1.2 piilohy I uvedené smér-
nice, nebo

iii) omezeni nafizeni (ES) ¢. 595/2009, pokud jde o motory, jejichZ typ byl schvélen podle tohoto nafizeni.

Motor nesmi byt uveden do provozu, dokud u plavidla, na némz md byt instalovdn, nebude prohldsena shoda
s prislusnymi ustanovenimi této smérnice, je-li pozadovana.

Pokud byl motor uveden na trh béhem dodate¢ného prechodného obdobi stanoveného v ¢l. 55 odst. 2, obsahuje EU
prohldseni o shodé piislusny udaj.

Podepsdno za a jménem:
(misto a datum vydéni)

(jméno, funkce) (podpis)

(") Pridéleni cisla prohldseni o shodé je nepovinné.
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PRILOHA V

ROVNOCENNA SHODA ZALOZENA NA POSOUZENI PO ZHOTOVENI (MODUL POSOUZENI SHODY PO

4.2

4.3

ZHOTOVENI)

Shodou zaloZenou na posouzeni po zhotoveni se rozumi postup k posouzeni rovnocenné shody vyrobku v piipadé,
kdy vyrobce neplni povinnosti tykajici se shody vyrobku podle této smérnice a kdy odpovédnost za rovnocennou
shodu vyrobku piebird fyzickd nebo pravnickd osoba uvedend v ¢l. 19 odst. 2, 3 nebo 4, kterd na vlastni odpo-
védnost uvadi vyrobek na trh nebo do provozu. Tato osoba spliiuje povinnosti stanovené v bodech 2 a 4 a zajisti
a prohldsi na svou odpovédnost, Ze dotéeny vyrobek, jenz byl podroben postupu podle bodu 3, je ve shodé
s platnymi pozadavky této smérnice.

Osoba, kterd vyrobek uvddi na trh nebo do provozu, podd u ozndmeného subjektu zddost o posouzeni vyrobku po
zhotoveni a piedd ozndmenému subjektu dokumenty a technické podklady, které mu umozni posoudit shodu
vyrobku s pozadavky této smérnice, a piipadné dostupné informace o pouzivani vyrobku po prvnim uvedeni do
provozu.

Osoba, kterd vyrobek uvddi na trh nebo do provozu, uchovavé tyto dokumenty a informace pro potebu pfislusnych
vnitrostdtnich orgdnt po dobu 10 let od posouzeni vyrobku s ohledem na rovnocennou shodu podle postupu
posouzeni po zhotoveni.

Ozndmeny subjekt prezkoumd jednotlivy vyrobek a v nezbytné mife provede vypocty, zkousky a dalsi posouzeni,
aby bylo zajisténo prokdzéni rovnocenné shody vyrobku s piislusnymi pozadavky této smérnice.

Ozndmeny subjekt vypracuje a vydd osvédceni a piislusnou zpravu o shodé tykajici se provedeného posouzeni
a uchovavd kopii osvédéeni a piislusné zpravy o shodé pro potiebu vnitrostatnich organa po dobu 10 let od vydani
téchto dokumentd.

Ozndmeny subjekt na vlastni odpovédnost schvileny vyrobek opatii nebo nechd opatfit svym identifika¢nim ¢&islem
vedle oznaceni CE.

Je-li posuzovanym vyrobkem plavidlo, pfipoji ozndmeny subjekt na vlastni odpovédnost rovnéz identifikacni ¢islo
plavidla podle bodu 2.1 ¢dsti A piilohy I, pficemz se policko pro kéd zemé vyrobee pouzije k uvedeni zemé, v niz je
ozndmeny subjekt usazen, a policka pro jedinecny kdd vyrobce pfifazeny vnitrostdtnim orgdnem ¢lenského stitu
k uvedeni identifika¢niho kédu posouzeni po zhotoveni, ktery byl pfidélen ozndmenému subjektu, za nimz ndsle-
duje pofadové ¢islo osvédceni o posouzeni shody po zhotoveni. Policka v identifika¢nim cisle plavidla pro uvedeni
mésice a roku vyroby a roku modelu se pouziji k uvedeni mésice a roku posouzeni po zhotoveni.

Oznaceni CE a EU prohléseni o shodé

Osoba, kterd vyrobek uvadi na trh nebo do provozu, pfipoji oznaceni CE a na odpovédnost oznimeného subjektu
uvedeného v oddilu 3 identifika¢ni ¢islo tohoto subjektu na vyrobek, ktery ozndmeny subjekt posoudil a osvedeil
jeho rovnocennou shodu s pfislusnymi pozadavky této smérnice.

Osoba, kterd vyrobek uvddi na trh nebo do provozu, vypracuje EU prohldseni o shodé a uchovévd je pro potiebu
vnitrostdtnich orgdnti po dobu 10 let ode dne vydani osvédceni o posouzeni po zhotoveni. V prohldseni o shodé¢ je
uveden vyrobek, pro néjz bylo vypracovano.

Kopie EU prohldseni o shodé se na vyzddani poskytne pfislusnym orgdntm.

Je-li posuzovanym vyrobkem plavidlo, opatii osoba, kterd plavidlo uvddi na trh nebo do provozu, toto plavidlo
Stitkem vyrobce popsanym v bodé 2.2 &isti A pilohy I, ktery obsahuje slova ,posouzeni po zhotoveni a identifi-
ka¢ni ¢islo plavidla popsané v bodé 2.1 ¢asti A piilohy I v souladu s ustanovenimi uvedenymi v oddilu 3.

Ozndmeny subjekt uvédomi osobu, kterd vyrobek uvadi na trh nebo do provozu, o jejich povinnostech na zdkladé
postupu posouzeni shody po zhotoveni.
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PRILOHA VI

DODATECNE POZADAVKY V PRIPADE, ZE JE PROVEDENA INTERNI KONTROLA VYROBKU SPOLU SE
ZKOUSENIM POD DOHLEDEM PODLE MODULU A1 (CL. 24 ODST. 2)

Konstrukéni ndvrh a konstrukce

U jednoho nebo nékolika plavidel predstavujicich produkci vyrobce je vyrobcem nebo jeho jménem provedena jedna
nebo vice nize uvedenych zkousek, rovnocennych vypoctii nebo kontrol:

a) zkouska stability v souladu s bodem 3.2 ¢isti A prilohy I

b) zkouska charakteristik vztlaku v souladu s bodem 3.3 ¢dsti A prilohy I

Emise hluku

V piipadé rekreacnich plavidel vybavenych vestavénym nebo zddovym motorem bez zabudovaného vyfukového systému
a u vodnich skatr vyrobce plavidel u jednoho nebo nékolika plavidel, kterd piedstavuji jeho produkci, provede nebo
nechd provést zkousky tykajici se emisi hluku podle ¢asti C piilohy I na odpovédnost ozndmeného subjektu zvoleného
vyrobcem.

V piipadé piivésnych motortt a zddovych motortt se zabudovanym vyfukovym systémem vyrobce motort u jednoho
nebo nékolika motortl z kazdé skupiny motord, které piedstavuji jeho produkci, provede nebo nechd provést zkousky
tykajici se emisi hluku podle ¢dsti C piilohy I na odpovédnost ozndmeného subjektu zvoleného vyrobcem.

Jestlize se zkousi vice nez jeden motor ze skupiny motorti, pouzije se k ovéfeni shody zkouSeného vzorku statistickd
metoda popsand v piiloze VIL
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PRILOHA VII

POSUZOVANI SHODY VYROBY S POZADAVKY NA VYFUKOVE EMISE A EMISE HLUKU

1. K ovéfeni shody skupiny motort se ze série odebere vzorek motort. O velikosti vzorku (n) rozhodne vyrobce po
dohodé s ozndmenym subjektem.

2. Pro kazdou regulovanou slozku vyfukovych emisi a emisi hluku se z vysledka ziskanych na odebraném vzorku

vypocte aritmeticky pramér X. Shoda vyrobené série s pozadavky se ptredpoklddd (,série vyhovuje®), je-li splnéna
tato podminka:

X+k S<L

S je smérodatnd odchylka, pro niz plati:

& =Y (x-X? /-1

X = aritmeticky pramér vysledki ziskanych z odebraného vzorku
x = jednotlivé vysledky ziskané ze vzorku

L = piislusnd mezni hodnota

n = pocet motor ve vzorku

k = statisticky faktor zdvisly na n (viz tabulka niZe)

n 2 3 4 5 6 7 8 9 10
k [0973 0,613 0,489 0,421 0,376 0,342 0317 0,296 0,279
n 11 12 13 14 15 16 17 18 19
k [0.265 0,253 0,242 0,233 0,224 0,216 0,210 0,203 0,198

Pokud n > 20, plati, ze k = 0,860/+/n.
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PRILOHA VII

DODATECNY POSTUP, KTERY SE POUZIJE PRI POSUZOVANI SHODY S TYPEM ZALOZENE NA INTERNIM
RIZENf VYROBY (MODUL C)

V piipadech uvedenych v ¢l. 24 odst. 5, kdy se troven kvality jevi jako neuspokojivd, se pouzije tento postup:

Ze série se odebere motor a podrobi se zkousce podle ¢isti B pilohy I. Zkousené motory jsou iste¢né nebo kompletné
zabéhnuté v souladu s tdaji vyrobce. Jestlize specifické vyfukové emise motoru odebraného ze série piekracuji mezni
hodnoty v souladu s ¢ésti B piilohy I, miZe vyrobce pozadat, aby byla provedena méfeni na vzorku motort odebranych
ze série a zahrnujicich i pivodné odebrany motor. K ovéfeni shody vzorku motorti s pozadavky této smérnice se pouzije
statistickd metoda popsand v priloze VIL
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PRILOHA IX

TECHNICKA DOKUMENTACE
Technickd dokumentace uvedend v ¢l. 7 odst. 2 a v ¢ldnku 25 obsahuje v mife nezbytné pro posouzent:
a) celkovy popis typu;
b) koncepéni ndvrh a vyrobni vykresy a schémata souddsti, podsestav, obvodi a jiné dilezité tdaje;

popisy a vysvétlivky potfebné pro pochopeni uvedenych vykrest, schémat a fungovani vyrobku;

o
R

e

seznam norem podle ¢ldnku 14, které byly zcela nebo z&sti pouzity, a popis feSeni zvolenych pro splnéni zdkladnich
pozadavki, pokud nebyly pouzity normy podle ¢lanku 14;

vysledky vypocti tykajicich se ndvrhu, provedenych kontrol a jiné dilezité tdaje;

o
-

f) protokoly o zkouskdch nebo vypocty, tykajici se zejména stability plavidla v souladu s bodem 3.2 ¢asti A piilohy I a
vztlaku v souladu s bodem 3.3 &sti A piflohy [;

=

g) protokoly o zkouskdch vyfukovych emisi prokazujici shodu s oddilem 2 ¢asti B piilohy I;

h) protokoly o zkouskdch emisi hluku prokazujici shodu s oddilem 1 ¢dsti C piilohy I
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